ALKOHOLIO TESTAVIMA ATLIEKANCIOS SISTEMOS NUOMOS SUTARTIS NR.
Kaunas, 2026 m. d.

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus jsteigta ir veikianti vie$oji jstaiga, juridinio asmens kodas 135163499, kuriy registruota buveiné yra
Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie vie$aja istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy
asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkeviciaus, veikian¢io pagal
vieSosios jstaigos jstatus, (toliau — Nuomininkas)

ir
Uzdaroji akciné bendrové ,Inovatyviy procesy sprendimai“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
jsteigtas ir veikiantis juridinis asmuo, juridinio asmens kodas 304059878, registruotos buveinés adresas: Sau]etekm
al. 15-1 Vilnius, duomenys apie juridinj asmenj kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridini
atstovaujam

(toliau — Nuomotojas), toliau kartu sioje Sutartyje vadinami Salimis, o kiekviena atskirai - Salimi, susitaré ir sudaré
§ig alkoholio testavima atliekancios sistemos nuomos sutartj (toliau - Sutartis).

1. Savokos

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.

1.2. Priklausomai nuo konteksto ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirksdiai, o
vyriskosios giminés ZodZiai gali reiksti moteriskajq ir atvirksciai.

1.3. Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.3.1. Sistema - Sutartyje, Pirkimo sglygose ir Techninéje specifikacijoje nustatytus techninius, komplektacijos,
Alkoholio testavimg atliekancios sistemos nuoma;

1.3.2. Pradinés sutarties verté - Sutartyje nurodyta Sutarties verté. Pradinés Sutarties verté nekinta per visa
Sutarties vykdymo laikotarpij, iSskyrus kai Sutarties verté perziiirima pagal joje nurodytas kainy perzitiros
salygas;

1.3.3. Sutartis - Sutarties tekstas su visais Sios Sutarties priedais;

1.3.4. Sutarties kaina - suma, kurig Nuomininkas pagal Sutartj turi sumokéti Nuomotojui uz isinuomojama

Sistema, jskaitant Sistemos i§laikymo ir visas kitas Nuomotojo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias
islaidas bei mokescius;

1.3.5. Salis - Nuomininkas arba Nuomotojas. Salys - Nuomininkas ir Nuomotojas kartu;

1.3.6. Techniné specifikacija - Sutarties priedas Nr. 1, dokumentas, kuriame nustatyti Sistemos techniniai,
komplektacijos ir kiti reikalavimai. Techniné specifikacija parengta pagal Pirkimo sglygy ,Alkoholio
testavimg atliekancios sistemos nuoma®“;

2. Sutarties dalykas

2.1. Sutartimi Nuomotojas jsipareigoja perduoti Nuomininkui Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais
valdyti ir naudotis Sistema uz uzmokestj, o Nuomininkas jsipareigoja mokéti nuomos mokestj, numatytg
Sutarties 4.2. punkte.

2.2. Nuomotojas pagal 3ig Sutartj inter alia privalo atlikti:

2.2.1. Sistemos, aprasytos Sutarties priede Nr. 1, Techninéje specifikacijoje, sukomplektavima;

2.2.2. Sistemos atveZima ir sumontavima Nuomininko patalpose, adresu: Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaune,
Transporto tarnyba.

2.2.3. Sistemos veikimui reikalingy funkciniy sistemy jdiegima;

2.2.4. Sistemos nenutriukstamg apriipinimg visomis tinkamai jos eksploatacijai ir naudojimui pagal tiksline
paskirtj reikalingomis medZiagomis, priedais;

2.2.5. Sistemos veikimo testavimg prie$ faktiskai perduodant naudoti Nuomininkui. Testavimas atliekamas

tokiomis esminémis sglygomis:

2.2.5.1. apie numatomg Sistemos veikimo testavima ir jo datg Nuomotojas turés pranesti Nuomininkui rasytiniu
pranesimu ne véliau kaip pries$ 3 (tris) dienas iki numatytos testavimo dienos;

2.2.5.2. testavimas bus laikomas sékmingu, jei testavimo rezultatai atitiks Techninéje specifikacijoje nurodytas
Sistemos funkcines galimybes. Jei Sistemos veikimo testavimas nebus sékmingas, Nuomotojas turi
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo $io testavimo dienos, pasalinti testavimo
metu paaisSkéjusius Sistemos trikumus, neatitikimus ir atlikti pakartotinj Sistemos veikimo testavima. Jei
pakartotinis Sistemos veikimo testavimas néra sékmingas, Nuomotojas turi ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny po pakartotinio Sistemos veikimo testavimo iSmontuoti Sistema ir ja
iSvezti i§ Nuomininko patalpy;

2.2.5.3. Sistemos sumontavima ir paleidimg pilnai naudoti Sistemg Sutarties 5.2. punkte nurodytu terminu;



2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

2.2.10.
2.2.11.

2.2.12.

2.3.

2.4.
2.4.1.

2.4.2.

2.5.

Sistemos defekty, gedimo ir (ar) netinkamo (ne)veikimo Salinimui reikiamg kvalifikacijg turintis
darbuotojas turi atvykti ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo pranesSimo apie gedimg gavimo dienos ir
gedimg pasalinti arba kitaip uztikrinti jrangos darba ne véliau kaip per 5 darbo dienas;

Sistemos techninés prieziiiros atlikima, jskaitant nuotoliniu bidu teikiamg pagalbg techninés prieziiros
klausimais, inZinieriaus prieinamuma bet kuriuo metu;

Sistemos atsarginiy daliy sandélio valdymga ir atsarginiy detaliy tiekima per 24 valandas nuo pranesimo
gavimo dienos. Nuomininko personalo, kuris valdys ir (ar) priziarés Sistemg, tinkamg apmokyma dirbti
su Sistema, supazindinimg su Sistemos eksploatavimo instrukcijomis, teisés akty keliamais reikalavimais
per 4 darbo dienas nuo jrangos pristatymo ir instaliavimo dienos;

uztikrinti, kad Sistema biity techniskai pajégi atlikti ne maZzesnj tyrimy kiekj, kuris nurodytas Techninéje
specifikacijoje;

savo saskaita Sistemos apdraudima turto draudimu nuo visy riziky;

per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasibaigimo ar praneSimo apie Sutarties nutraukima gavimo
dienos iSmontuoti ir iSveZti Sistemg i$ Sutarties 2.3. punkte nurodyty patalpy. Sistemos grazinimas
jforminamas surasant bei pasirasant Sistemos perdavimo-priémimo aktg (jei Sistema buvo tinkamai
perduota Nuomininkui Sutartyje nustatyta tvarka);

atlikti kitus veiksmus, siekiant uztikrinti Nuomininko galimybe nepertraukiamai gauti tyrimy rezultatus
Nuomininkui reikalinga forma ir terminais.

Nuomotojas jsipareigoja Sutartyje nustatytus techninius, komplektacijos ir kitus reikalavimus
atitinkanciag Sistema atveZzti ir sumontuoti, atlikti kitus su Sistema susijusius veiksmus Nuomininko
patalpose, adresu: Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaune, Transporto tarnyba.

Sistemos kokybé, techniniai reikalavimai, komplektiSkumas, funkcionalumas ir naSumas:

Sistemos kokybé ir techniniai reikalavimai turi atitikti Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir tokio
pobudzio laboratorinéms jrangoms nacionalinés teisés, Europos Sgjungos nustatytus standartus ir
keliamus reikalavimus;

Sistemos komplektiSkumas, funkcionalumas ir nasumas turi atitikti Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje
numatytus reikalavimus.

Kartu su Sistema Nuomotojas jsipareigoja perduoti Nuomininkui visus Sistemos dokumentus ir priedus
(techninis pasas ir/ar pasai, kokybés sertifikatai, detali naudojimo instrukcija (lietuviy ir angly kalbomis),
techninio validavimo taisyklés, gamintojo patvirtintas proceso apraSymas, gamintojo metodika ir t. t.),
kurie yra butini Sistemos naudojimui pagal paskirtj.

3. Nuomos terminas, Sutarties galiojimas

3.1.

Sistemos nuomos terminas yra 36 ménesiai.

3.2. Nuomos terminas pradedamas skaiciuoti atlikus Sutartyje nurodytos Sistemos sumontavima Sutarties 2.3.

punkte nurodytose patalpose, Sistemos testavimg Sutartyje nustatyta tvarka ir apimtimi bei pasiraSius
Sistemos atitikties Sutartyje numatytiems reikalavimams aktg ir Sistemos perdavimo-priémimo akta.

4. Sutarties kainos apskaic¢iavimo buidas, Pradinés sutarties verté ir mokéjimo salygos

4.2,

4.3.

4.4

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzZelio 28 d. jsakymu
Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo“ patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika (toliau - Metodika), taikomas kainos apskai¢iavimo budas - fiksuota kaina (toliau -
kaina). Perziliros atvejis numatytas Sutarties 4.7. punkte.

Pradinés sutarties verté yra lygi Nuomotojo pasiilymo kainai be PVM:

Pradinés sutarties verté be PVM: 4680,00 Eur (ketuti tikstanciai Sesi Simtai aStuoniasdesimt
eury, 00 ct)

UZ nuomojama kokybiska Sistemg Nuomininkas mokés Nuomotojui Sistemos nuomos kaina: [nurodyti
sumgq skaiciais ir ZodZiais ir mokéjimo valiutq be PVM ir su PVM]:

1 mén. Kaina viso (36 Kaina viso (36
Nuomos . .
Eil laikotarpis nuomos meén. nuomos mén. nuoMmos
Nr. Pavadinimas mén kaina Eur kaina) Eur be kaina) Eur su
' ' be PVM PVM PVM
1. | Alkoholio testavimg 36 130,00 4680,00 5662,80
atliekancios sistemos nuoma

Nuomotojas neatSaukiamai patvirtina, jog Sutarties kaina apima visus mokesc¢ius, muito mokescius, pan.,
i ja iskaiCiuotos visos iSlaidos, susijusios su Sistemos tinkamo veikimo uZztikrinimu ir Kitos iSlaidos,
susijusios su Sutarties vykdymu, t. y. Sutarties 4.3. punkte nurodyta kaina yra galutiné ir ji apima, jskaitant,
bet neapsiribojant, Sias Nuomotojui tenkancias islaidas: Sistemos valdymo ir naudojimo, Sistemos
sukomplektavimo, Sistemos atveZimo ir sumontavimo Nuomininko nurodytose patalpose, Sistemos



4.5.

4.6.

4.7.
4.7.1.

4.7.1.1.

4.7.1.2.
4.7.1.3.

4.7.2.

4.7.2.1.

4.7.2.2.

47.2.3.
4.7.2.4.

veikimui reikalingy funkciniy sistemy ir jy jdiegimo, Sistemos nenutrikstamo apripinimo visomis
tinkamai jos eksploatacijai ir naudojimui pagal tiksline paskirtj reikalingomis priemonémis (jskaitant, bet
neapsiribojant Sulinéliy ploksStelémis, reagentais, reagenty ir méginiy skiedikliais, kontrolinémis
medziagomis, meégintuvéliais, plovikliais, specialiais valikliais, specialiais antgaliais ir kitomis gamintojo
nurodytomis priemonémis, reikalingomis tyrimy atlikimui), Sistemos veikimo testavimo pagal Sutartyje
nustatytg tvarka ir apimtis, Sistemos diagnostikos Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Sistemos
trikumy, defekty Salinimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Sistemos avariniy gedimy $alinimo
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Sistemos remonto Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
Sistemos atsarginiy daliy sandélio valdymo ir atsarginiy detaliy tiekimo, keitimo Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, Nuomininko personalo apmokymo dirbti su Sistema, Sistemos technine prieziiira,
jskaitant nuotoliniu budu teikiamg pagalbg techninés priezitros klausimais, Sistemos iSmontavimo ir
iSvezimo i§ Nuomininko nurodyty patalpy, Sistemos draudimo nuo sunaikinimo ar sugadinimo, visy
dokumenty, kuriy reikalauja Nuomininkas, rengimo, derinimo, pateikimo, iSlaidas, susijusias su darbo
jéga bei Nuomininko konsultavimu visg Sutarties galiojimo laikotarpi, bet kokiy darby ar (ir) paslaugy,
reikalingy Sistemai pristatyti, sumontuoti, pan., kuriuos Nuomotojas, buidamas srities specialistu, galéjo ir
turéjo numatyti, jei biity buves pakankamai riipestingas ir tinkamai atsizvelges j ta aplinkybe, kad
Nuomininkas siekia, jog Nuomotojas pristatyty Sistema, kartu atlikdamas ir susijusius darbus ar (ir)
paslaugas, reikalingus ar (ir) numatytus Pirkimo dokumentuose, siekiant naudoti Sistemg pagal jos
tiesiogine paskirtj be papildomy islaidy i§ Nuomininko pusés, visas kitas Nuomotojo patiriamas
tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Sistemos nuoma, siekiant uZztikrinti Nuomininko
galimybe nepertraukiamai naudotis Sutartyje nurodyta Sistema ir nepertraukiama naudojimasi Sutartyje
nurodyta Sistema Nuomininkui reikalinga forma ir terminais pagal Sutartyje ir Pirkimo salygose
nurodytas Sistemos funkcines galimybes. Nuomininkas Nuomotojui neatlieka jokiy kity mokéjimuy ir (ar)
papildomy mokéjimy, iSskyrus Sutartyje nustatyta Sutarties kaina.

Nuomotojas Nuomininkui pateikia sgskaitg faktiirg ar lygiavertj dokumentg iki einamojo ménesio 10
dienos uz praéjusj ménesij. Nuomininkas sumoka uz Sistemos nuomg i Sioje Sutartyje nurodyta Nuomotojo
banko saskaita per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Nuomininkas gauna saskaitg
faktirg ar lygiavertj dokumenta. Jeigu Nuomininkas neatsiskaito per minétg laikg, Nuomotojas gali
reikalauti 0,05 % delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta mokeéti dieng nuo neapmokétos sgskaitos sumos.
Nuomininkas turi teise sulaikyti mokéjimus, Sutarties 4.3. punkte nurodytos Sutarties kainos ar jos dalies
arba pasitelkti tre¢iuosius asmenis tyrimy atlikimui, jeigu negali naudotis Sistema ar jos dalimi dél nuo
Nuomotojo priklausanciy aplinkybiy tol, kol Nuomotojas nepasalins aplinkybiy, trukdanciy faktiskai
naudotis Sistema. Nuomininkui pasitelkus trec¢iuosius asmenis tyrimy atlikimui, Nuomotojas jsipareigoja
ne ginco tvarka apmokéti Nuomininko pateiktas saskaitas uz treciyjy asmeny atliktus tyrimus.

Sutarties kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeifiama, iSskyrus:

Atsiradus jstatyminiam pagrindui keisti PVM tarifg (tarifui padidéjus arba sumazéjus), taikyting Sutarties
2.1. punkte nurodytos Sistemos nuomai, kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kaina atitinkamai
perskaiciuojama per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,Teisés akty registre”.
Jeigu teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju - per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo
teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos perskaiciavimo formulé pasikeitus PVM:

kaina be PVM, Eur, nurodyta $ioje Sutartyje + (kaina be PVM, Eur, nurodyta Sioje Sutartyje x PVM, proc.) =
kaina su PVM, Eur

Kainos perZiiira turi biiti pagrjsta dokumentais ir jforminama rasytiniu Saliy susitarimu, kuris laikomas
neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

Perzitiréta kaina jsigalioja nuo Nuomininko ir Nuomotojo susitarimo pasirasymo dienos.

Perzitiréta kaina taikoma po kainos perskaiciavimo.

Sutarties kaina gali biti perzitrima del kainy lygio poky¢io bet kurios i§ Saliy rasytiniu prasymu. Tokiu
atveju:

Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaic¢iavima (keitimg (didinimg arba mazinimg)) ne dazniau kaip 1 (vieng) kartg per 12 (dvylika)
ménesiy ir ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekiy
ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties 4.7.2.4. papunktyje, virSija 5
procentus. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vie3ai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
prasydamos pateikti jirodymus (oficialy Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduotg
dokumentg ar patvirtinimg).

Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik$me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiCiuotus jkainius,
perskaiciuotg Pradinés sutarties verte.

Perskaiciuotieji jkainiai taikomi po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo.

Nauji jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:



4.7.2.5.

4.7.2.6.

4.7.2.7.

4.8.
4.8.1.

4.8.2.

4.8.3.
4.9.
4.10.

a; =a+(%xa),kur

a - jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo)

a1 - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k - pagal vartotojy kainy indeksg, labiausiai atitinkancio Pirkimo objekto riisj, apskaic¢iuotas Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k“ reikSmé skaiciuojama pagal
formule:

K = Mmaujausias g0 _ 100, (proc.) kur

Indpradzia
Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (labiausiai atitinkantis Pirkimo objekto riisj).
Indpraazia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (labiausiai
atitinkantis Pirkimo objekto rasij). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzZia (ménuo) yra
Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.
Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaic¢iuotas pokytis
(k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
jkainis ,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
Vélesnis kainy arba jkainiy perskaifiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.
Jeigu Sutarties vykdymas véluoja dél priezasciy, dél kuriy Nuomotojas nejgyja teisés j Sutarties vykdymo
termino pratesima, ir Sistemos nuoma pabrangsta per vélavimo laikg, Nuomotojas neturi teisés reikalauti
Nuomininko padidinti Sutarties kaing tokio pabrangimo suma. Taciau Sistemos nuomos kainos
sumazéjimas per Sutarties jvykdymo vélavimo laikg suteikia teise Nuomininkui reikalauti sumazinti
Sutarties kaing visa sumazéjusia suma.
Mokéjimo salygos:
Vykdant Sutartj, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalimi,
saskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta
ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau - Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Nuomotojo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos faktiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis. Nuomininkas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,E. sagskaita“ priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos viesyju pirkimy jstatymo
22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Tokiu atveju, jeigu yra informacinés sistemos ,E. saskaita“
pazeidimy, dél kuriy negalimas Nuomininko ir Nuomotojo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, vykdant Sutartj saskaitos faktiiros gali buti teikiamos ne elektroninémis
priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama Kkaip saskaita faktiira, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu bidu.
Sutarties kaina Nuomininko Nuomotojui mokama kiekvieng ménesj vienodo dydzio mokéjimais. Ménesio
mokéjimas apskaic¢iuojamas Sutarties 4.3. punkte nurodytq kaing padalinant j 36 (trisdeSimt SeSis) lygiu
daliy mokéjimus.
Mokéjimai atliekami eurais.
Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybés: yra.
Jeigu Nuomotojas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Nuomotojui sutikus, tarp Nuomininko,
Nuomotojo ir subtiekéjo gali biti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Subtiekimo sutartis turi bati sudaryta ne
véliau kaip iki Nuomininko atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Nuomotojo teisé
priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j
Pirkimo salygose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Nuomininkas ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo
pasitelkimg i§ Nuomotojo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Nuomininkui praSyma ir Nuomotojo
sutikimg dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Kilus gincui tarp Nuomotojo ir subtiekéjo, jie gincus
sprendZia savaranki$kai, Nuomininkui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra maZinamos
Nuomotojui mokétinos sumos.

5. Sistemos perdavimas ir priémimas
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.
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6.
6.1.

6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

6.1.5.

6.1.6.

Sistema, jos kokybeé, komplektiSkumas, Kiti kriterijai privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutartyje,
Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir gamintojo standartuose, nacionalinés teisés,
Europos Sajungos teisés akty, reglamentuojanciy tokios Sistemos kokybés, tiekimo, palaikymo, saugos,
asmens duomeny reikalavimus. Nuomotojas garantuoja, kad pagal Sutartj iSnuomojama Sistema yra
tinkama naudoti Sutarties tikslais.

Nuomotojas jsipareigoja atveZzti, sumontuoti Sutarties reikalavimus atitinkancig Sistema, atlikti su
Sistema visus kitus Sutartyje numatytus veiksmus, kurie uztikrinty nepertraukiama, efektyvy ir sklandy
Sistemos veikimg pagal Nuomininko poreikius Sutarties 2.3. punkte nurodytoje vietoje per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Nuomininko rasytinio prasymo, adresuoto ir iSsiysto Nuomotojui elektroninio
pasto adresu, nurodytu Sutartyje, perduoti Sistema gavimo dienos.

Sistemos perdavimas ir priémimas nuomos laikotarpio pradzioje bei pabaigoje jforminamas surasant bei
pasira$ant Sistemos perdavimo-priémimo akta. Salys susitaria, kad Nuomininkas turi prievole priimti tik
tokig Sistema, kuri atitinka visas Sutarties salygas, Pirkimo salygas ir Technine specifikacija. Jeigu
Nuomotojo pateikta Sistema neatitinka Sutarties salygy, Pirkimo salygy ar Techninés specifikacijos ir
Nuomininkas atsisako jg priimti, Nuomininko pasirinkimu, Nuomotojas turi nedelsiant pateikti
Nuomininkui Sutarties sglygas atitinkancig Sistemg arba Sutartis vienaSaliSku Nuomininko sprendimu,
priimtu nesikreipiant j teisma, gali buti nedelsiant nutraukta ir Nuomotojas atlygina Nuomininkui visus
nuostolius, atsiradusius dél to, jog Nuomotojo pateikta Sistema neatitinka Sutartyje numatyty
reikalavimuy.

Sistemos perdavimo-priémimo akte butinai nurodoma Sistemos buklé (techniné buklé) priémimo bei
perdavimo momentu, detaliai nurodant Sistemos komplektacija ir trikumus (jeigu jy yra).

Salys susitaria, kad Sistemos perdavimo Nuomininkui metu Sistemos biiklé (techniné biiklé) abiejy
Sutarties Saliy (Nuomotojo ir Nuomininko) turi biiti nuodugniai patikrinta, tuo siekiant iSvengti galimy
ateities gincy dél perduotos Sistemos biuklés (techninés btuklés) jos perdavimo metu.

Jeigu Nuomotojas per Sutartyje nurodytg terming neperduoda Sistemos ir (ar) jos dalies, ir (ar) Sistemos
naudojimui bitiny dokumenty Nuomininkui naudotis, Nuomininkas turi teise atsisakyti Sutarties ir
iSieskoti visus dél Sutarties nejvykdymo atsiradusius nuostolius.

Sistema laikoma tinkamai perduota Nuomininkui atlikus Sutartyje nurodytos Sistemos sumontavimag
Nuomininko nurodytose patalpose, Sistemos testavimg Sutartyje nustatyta tvarka ir apimtimi bei
pasiraSius Sistemos atitikties Sutartyje numatytiems reikalavimams atitikties aktg, Sistemos perdavimo-
priémimo akta.

Visais atvejais, jei Sistema turi biiti iSmontuojama ir (ar) iSvezama i$ Sutarties 2.3. punkte nurodyty
patalpy, Sistemos iSmontavimg ir iSvezima savo jégomis ir sgskaita atlieka Nuomotojas.

Saliy teisés ir pareigos

Salia kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy Nuomotojas jsipareigoja:
Sutarties sudarymo dieng pateikti rastu Nuomininkui techniniy sprendimy, techniniy salygy
(stacionaraus biometrinio alkotesterio jrengimo, valdymo ir duomeny kaupimo vieningos sistemos su
jrenginiais skirtais atlikti blaivumo patikra.), reikalingy sumontuoti Sistema ir uztikrinti Sistemos
naudojima pagal paskirtj Sutarties 2.3. punkte nurodytose patalpose, detaly aprasyma;
uZtikrinti, kad Nuomininkui perduodama Sistema biity techni$kai tvarkinga, nurodytos komplektacijos,
atitikty Sutartyje, Pirkimo salygose ir Techninéje specifikacijoje nurodytus Sistemos techninius ir kitus
reikalavimus;
garantuoti ir uztikrinti, kad Sistema biity tinkama naudoti pagal paskirtj, kuriai ji iSnuomojama, visg
nuomos terming;
uztikrinti, jog per nuomos terming Sistemos ir atskiroms jos dalims galioja Sistemos ir atskiry jos daliy
gamintojy suteikiama garantija. Sistemos garantijos laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo dienos, kurig
Nuomininkas ir Nuomotojas pasiraSo Sistemos atitikties Sutartyje numatytiems reikalavimams akta ir
Sistemos perdavimo-priémimo akta. Jei per Sistemos garantijos laikotarpi paaiSkéja paslépti ir kiti
Sistemos trilkumai (brokas) ar paaiSkéja kitas Sistemos neatitikimas Sutartyje ir (ar) Techninéje
specifikacijoje numatytiems Sistemos techniniams ar kitiems reikalavimams ar tokio pobtdZzio sistemoms
nacionalinés teisés, Europos Sgjungos nustatytiems standartams ir keliamiems reikalavimams. Sistemos
defekty, gedimo ir (ar) netinkamo (ne)veikimo Salinimui reikiamg kvalifikacijg turintis darbuotojas turi
atvykti ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo pranesimo apie gedima gavimo dienos ir gedima pasalinti
arba kitaip uztikrinti jrangos darbg ne véliau kaip per 5 darbo dienas;
Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Nuomininko darbuotojus ar kitus asmenis, kuriems suteikiama
galimybé dirbti su Sistema, tinkamai apmokyti dirbti su Sistema bei tinkamai juos supazindinti su
Sistemos eksploatavimo instrukcijomis bei teisés akty keliamais reikalavimais;
atlikti Sistemos diagnostika, Sistemos nuolatinj aptarnavima ir prieziiira, kaip to reikalauja galiojantys
teisés aktai, valdyti Sistemos atsarginiy daliy, eksploataciniy medziagy ir kity Sistemai tinkamai
funkcionuoti reikalingy priemoniy sandélj ir tiekti, keisti atsargines detales, eksploatacines medziagas ir
kitas reikalingas Sistemai tinkamai funkcionuoti priemones Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje
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6.3.1.
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nustatyta tvarka ir terminais. Jeigu Techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip, reikalingas priemones ir
eksploatacines medziagas, Nuomotojas jsipareigoja teikti pagal atskirg pareikalavima, ne véliau kaip per
10 darbo dieny nuo uzsakymo pateikimo Nuomotojui dienos; Reagentai ir kitos gamintojo nurodytos
priemonés turi galioti ne trumpiau kaip 6 ménesius iki jy garantinio galiojimo laiko pabaigos, skaiCiuojant
nuo jy pristatymo.

pasalinti Sistemos defektus, avarinius gedimus, atlikti Sistemos remontg Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais;

iSmontuoti ir iSveZzti Sistema i§ Nuomininko nurodyty patalpy Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
Nuomininkui paprasius, nedelsiant Nuomininkui priimtinais budais ir forma neatlygintinai suteikti
Nuomininkui papildoma informacijg apie Sistemos naudojimo ypatumus;

Nuomos terminui apdrausti Sistema turto draudimu nuo visy galimy riziky;

Priklausomai nuo Nuomininko pareikalavimo, neatlygintinai paSalinti Sistemos trikumus arba
atitinkamai sumazinti Sutarties kaing, arba atlyginti Nuomininkui Sistemos trikumy pasalinimo islaidas;
Jei Techninéje specifikacijoje nustatytais terminais ir tvarka Nuomotojas nepasalina Sistemos veikimo
trikumy, apie kuriuos Nuomininkas yra informaves Nuomotoja, Nuomotojas privalo atlyginti visus
Nuomininko patirtus nuostolius dél negaléjimo naudotis Sistema ir (ar) jos dalimi, jskaitant, bet
neapsiribojant, apmokéti Nuomininko patirtas iSlaidas, pasitelkiant tyrimy atlikimui treCiuosius asmenis;
Uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys;

Nuomininkui paprasius, pateikti visg informacijg apie Sutarties vykdymo eiga;

UZtikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, asmens duomeny bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant/nuomojant Sistemga, laikymasi;

Nuomotojas, vykdydamas Sutartj, veikia kaip profesionalus rinkos dalyvis, todél dél bet kokiy pretenzijy,
nuostoliy, kurie atsiranda dél Nuomotojo veiksmy, aplaidumo ar teisés akty pazeidimo, prisiima visa
atsakomybe ir privalo atlyginti savo veikimu ar neveikimu padarytg zZalg Nuomininkui ir (ar) trec¢iosioms
Salims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy
Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;
Nuomotojas garantuoja Nuomininkui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Nuomotojas
ar jo specialistai, darbuotojai, subtiekéjai ar kiti Nuomotojo pasitelkti asmenys Sutarties vykdymo metu
sunaikinty ar kitaip sugadinty Nuomininko ar treciyjy Saliy turtg ar sukelty zZalg sveikatai, gyvybei ir (ar)
Nuomotojas ar jo specialistai, darbuotojai, subtiekéjai ar kiti pasitelkti asmenys nesilaikyty Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Nuomininkui ir (ar) tre¢iosioms Salims buty
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

Nedelsiant atlikti kitus veiksmus, siekiant uZztikrinti Nuomininko galimybe nepertraukiamai gauti tyrimy
rezultatus pagal faktinj Nuomininko tyrimy poreikj, kuris detalizuotas Techninéje specifikacijoje;

Jei Nuomotojas Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui planuoja pasitelkti subtiekéja, Nuomotojas
atsako uz savo subtiekéjy veiksmus ar neveikima. Nuomininko sutikimas, kad sutartiniams
jsipareigojimams vykdyti buty pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Nuomotojo nuo jokiy jo
jsipareigojimy pagal Sutartj.

Salia kity Sioje Sutartyje numatyty teisiy Nuomotojas turi teise:

reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatyta nuomos mokestj.

Salia kity $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy Nuomininkas jsipareigoja:

uZtikrinti Nuomotojo ras$tu nurodytus techninius sprendimus, technines salygas (stacionaraus
biometrinio alkotesterio jrengimo, valdymo ir duomeny kaupimo vieningos sistemos su jrenginiais
skirtais atlikti blaivumo patikra.), reikalingas sumontuoti Sistemg ir uztikrinti Sistemos naudojima pagal
paskirtj Sutarties 2.3. punkte nurodytose patalpose;

mokéti Sutartyje nustatyta Sistemos nuomos mokestj;

Sistemos naudojimo metu pastebéjus bet kokius Sistemos sutrikimus, nedelsiant nutraukti bet kokius
darbus su Sistema bei apie tai nedelsiant (ne véliau kaip iki darbo dienos, kurig pastebéti Sistemos
trikumai, pabaigos) pranesti Nuomotojui.

Salia kity $ioje Sutartyje numatyty teisiy Nuomininkas turi teise:

reikalauti sumazinti Sutarties kaing, kai dél aplinkybiy, uz kurias jis neatsako, Sutartyje numatytos
naudojimosi Sistema sglygos arba Sistemos biiklé pablogéja. Sutarties kainos mazinimas jforminamas
atskiru Saliy rasytiniu susitarimu;

reikalauti Nuomotojo atlikti kitus veiksmus, siekiant uZsitikrinti Nuomininko galimybe nepertraukiamai
naudotis Sistema;

reikalauti, kad Nuomotojas neatlygintinai pasalinty Sistemos ir (ar) jos dalies veikimo trikumus;
iSskaiciuoti i$ Sutarties kainos trikumy pasalinimo islaidas; iSskai¢iuojama i§ mokétinos Sutarties kainos
bus visa trikumy Salinimo suma, kuria bus laikomos visos islaidos, kurias patyré Nuomininkas trakumy
Salinimui pasitelkdamas treciuosius asmenis. Apie Nuomininko atlikta iSskaitymg i$ Sutarties kainos
Nuomotojas rastu bus informuojamas, pateikiant dokumentus, jrodancius Nuomininko patirtas iSlaidas
trikumy $alinimui;



6.4.5.
6.4.6.

6.5.

reikalauti nutraukti Sutartj pries terming;

reikalauti nedelsiant pakeisti iSsinuomotg netinkamos kokybés Sistemos sudedamaja dalj kita analogiska
tinkamos kokybés dalimi arba pats pasalinti daikto trikumus.

Salys sutaria, jog Techninéje specifikacijoje nustatytais terminais ir tvarka Nuomotojui nepasalinus
Sistemos veikimo trikkumy, apie kuriuos Nuomininkas yra informaves Nuomotoja, Nuomininkas turi teise
reikalauti atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius dél negaléjimo naudotis Sistema ir (ar) jos
dalimi, jskaitant, bet neapsiribojant, reikalauti, jog Nuomotojas apmokéty (kompensuoty) Nuomininko
patirtas islaidas, pasitelkiant tyrimy atlikimui treCiuosius asmenis. Jeigu, patenkinus Nuomininko
reikalavimus arba Nuomininkui iSskaiciavus trikumy Salinimo iSlaidas i$ Sutarties kainos, Nuomininko
patirti nuostoliai néra visiskai atlyginti, tai Nuomininkas turi teise reikalauti, kad Nuomotojas atlyginty
nepadengta nuostoliy dalj.

7. Saliy atsakomybé

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti 7alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

Jei Nuomotojas neatlieka jsipareigojimy Sutarties 5.2. ir (ar) 6.1.6. punktuose nustatytais terminais, tai
Nuomininkas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy, pradeda skaiciuoti
0,05 % dydzio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés be PVM, nurodytos Sios Sutarties 4.2. punkte, uz
kiekviena termino praleidimo dieng iki atitinkamo jsipareigojimo jvykdymo dienos.

Salys susitaria, jog Sutartyje numatyty visy Nuomotojo jsipareigojimy, pareigy tinkamas vykdymas turi
esminés reikSmés vykdant Sutartj. Nuomininkas dél Nuomotojo padaryto esminio Sutarties pazeidimo
turi teise, nesikreipdamas j teisma, vienasaliSkai nutraukti Sutartj praneSdamas apie tai Nuomotojui pries
14 (keturiolika) dieny ir reikalauti atlyginti visus dél to atsiradusius nuostolius.

Salys susitaria, jog Nuomotojo padarytais esminiais Sutarties paZeidimais yra laikomi: Sutarties salygas
neatitinkancios Sistemos sukomplektavimas, nesavalaikis ir nekokybiSkas Sistemos sumontavimas
Sutarties 2.3. punkte nurodytose patalpose, bet koks Sistemos neatitikimas Sutartyje, Pirkimo saglygose ir
(ar) Techninéje specifikacijoje nustatytam reikalavimui ar reikalavimams, nesékmingas pakartotinis
Sistemos veikimo testavimas, Nuomininko negaléjimas nepertraukiamai naudotis Sistema Nuomininkui
reikalinga forma ir terminais, jei Sutartj vykdys tam teisés neturintys asmenys ir kity Sutartyje numatyty
Nuomotojo jsipareigojimy, pareigy nevykdymas ar netinkamas vykdymas.

Nuomotojas atsako uz iSnuomotos Sistemos triukumus, kurie visiSkai ar i$ dalies kliudo naudoti Sistemg ir
(ar) jos dalj pagal paskirtj, net ir tais atvejais, kai Nuomotojas sudarydamas Sutartj apie tuos trikumus
nezinojo.

Jei Nuomininkas pablogina Sistema ar Sistema pablogéja dél veiksniy, uz kuriy neigiamas pasekmes, rizika
prisiémé ar atsakomybé priskiriama Nuomininkui, jei dél Nuomininko kaltés Sistema sugadinama ar
sunaikinama, Nuomininkas privalo Nuomotojui atlyginti dél to patirtus tiesioginius nuostolius (Sistemos
sugadinimo atveju - remonto islaidos; Sistemos sunaikinimo atveju - Sistemos balansiné likutiné verté),
taciau tik tiek, kiek neatlygina draudimo bendrové, apdraudusi Sistema.

Salys susitaria ir Nuomotojas sutinka, kad Sutartyje nustatytos netesybos néra nepagristai didelés -
netesybos laikomos teisingomis ir minimalia negin¢ijama nukentéjusios Salies patirty nuostoliy suma,
patirta dél Salies padaryto Sutarties paZeidimo. Salys susitaria ir Nuomotojas sutinka, kad Saliy sulygty
netesyby dydis nebiity mazinamas, nepriklausomai, ar dalis prievolés yra jvykdyta.

Nuomotojo kontrahento (subtiekéjo, pasitelkto treciojo asmens, kt.) sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymas ar netinkamas vykdymas néra laikomas aplinkybe, kurios pagrindu bity galima atleisti
Nuomotoja nuo netesyby mokéjimo.

Sutarties vykdymas uZtikrinamas, t. y. banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo liudijimas, $iai Sutarciai netaikomas.

8. Saliy pareiskimai ir garantijos, intelektinés nuosavybés teisés
8.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

8.1.1.
8.1.2.
8.1.3.
8.1.4.

8.1.5.

8.1.6.

Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

sudarydama Sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistandiy jstatymy, Kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiradyti. Saliy atstovy asmens
duomenys, bitini tinkamai sudaryti Sutartj, nelaikomi konfidencialia informacija;

$i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas;

Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aigkios ir vykdytinos.



8.2.
8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.
8.2.7.

8.3.
8.3.1.
8.3.2.

8.4.

8.5.

Nuomotojas patvirtina Nuomininkui, kad:

supranta ir zino, kad Nuomininkas yra gydymo jstaiga, kurioje teikiamos visy lygiy asmens ir visuomenés
sveikatos priezitros paslaugos, dél ko operatyvus, savalaikis, nenutriikkstamas Sistemos perdavimas
Nuomininkui yra ypatingai svarbus, siekiant uZztikrinti nepertraukiamg asmens sveikatos prieziiiros
paslaugy teikimg pacientams. Nuomotojas taip pat supranta ir Zino, kad bet koks Sutarties nevykdymas
ar netinkamas vykdymas turi esminés jtakos vieSajam interesui - kokybiSkam, greitam ir
nepertraukiamam asmens sveikatos prieziiros paslaugy teikimui ir pripazjsta, jog Sutartyje numatyty
visy Nuomotojo jsipareigojimy, pareigy tinkamas vykdymas turi esminés reikSmés vykdant Sutartj.
Nuomotojas patvirtina pripazjstantis, kad pagal Sios Sutarties esme grieztas Sutarties sglygy laikymasis
turi esminés reikSmeés ir sutinkantis, kad dél auks¢iau nurodyto, Nuomotojui nevykdant ar netinkamai
vykdant Sutarti, Nuomininkas taikys Sutartyje ir Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytus teisiy
gynimo biidus;

nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose, kurie paZeidzia Lietuvos Respublikos vieSuyjuy pirkimy istatymo 17
straipsnyje nurodytus principus;

tiek Nuomotojas, tiek jo paskirtas Sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise sudaryti Sig Sutartj,
taip pat vykdyti visus Sutartyje numatytus Nuomotojo jsipareigojimus. Nuomotojas pareiskia, kad jis turi
visus biitinus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, dokumentus, jgalinancius
Nuomotojg uZsiimti Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina | Nuomotojo sutartinius jsipareigojimus;

j nuomojama Sistema tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Sistema nearestuota, nejkeista,
néra teisinio ginco objektas, teisé disponuoti Sistema neatimta ir neapribota;

j pasitlymo kaing jskaiciavo visas islaidas ir mokescius, biitinus tinkamam Sutarties jvykdymui Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka, bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Nuomininko priklausanciy aplinkybiy
gali padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Nuomotojo islaidos ir (ar) Nuomotojui Sutarties vykdymas
gali tapti sudétingesnis;

Nuomotojas atitinka visus Nuomotojui keliamus reikalavimus, nustatytus Pirkimo sglygose;

Nuomotojas neturi tokiy isiskolinimy ar treciyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti grésme jo
jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui.

Nuomininkas patvirtina, kad:

jvykdeé Siai Sutarciai sudaryti bitinas vieSyjy pirkimy proceduras;

priims pagal Sios Sutarties salygas kokybiska ir laiku pristatyta Sistemga ir uz tokios Sistemos nuoma
atsiskaitys Sutartyje numatyta tvarka ir terminais.

Jei paai$kéja, kad $ioje Sutartyje nurodytas bet kuris Salies patvirtinimas ir (ar) parei$kimas yra klaidingas
ir (ar) melagingas, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio klaidingo ir (ar) melagingo patvirtinimo
ir (ar) pareiksimo patirtus nuostolius.

Nuomotojas atlygina Nuomininkui nuostolius, Nuomininko patirtus dél treciyjy asmeny skundy,
pareiksty dél teisiy, atsirandanciy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Sistemg ar kurig nors jos
dalj, pazeidimo.

9. Atleidimas nuo atsakomybés (force majeure)

9.2.

9.3.

Nei viena i$ Saliy néra atsakinga uZ savo jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma dél force majeure
(nenugalima jéga) aplinkybiy pagal Lietuvos Respublikos jstatymus (CK 6.212 straipsnj ir kitas
nuostatas). Salis, kuri dél force majeure aplinkybiy negali vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj, turi
kaip galima greiciau, taciau ne véliau kaip per 3 dienas nuo Siy aplinkybiy atsiradimo dienos apie Sias
aplinkybes pranesti kitai Saliai. Tokiu atveju atitinkamo jsipareigojimo vykdymas atidedamas iki
pasibaigia tokios force majeure aplinkybés.

Tadiau jeigu $ios aplinkybés ir jy padariniai tesis ilgiau kaip tris ménesius, kiekviena Sutarties Salis turées
teise atsisakyti vykdyti Sutarties jsipareigojimus. Tada né viena i$ Saliy neturés teisés reikalauti viena i$
kitos padengti galimus nuostolius.

Force  majeure  aplinkybémis  nelaikomi  Sie  atvejai: streikai,  lokautai, teiséti  ar
neteiséti valstybés valdymo institucijy veiksmai, taip pat aplinkybés, jeigu Salis, prasanti atleisti
nuo atsakomybeés, neturi valstybés valdymo institucijy iSduodamy jgaliojimy, licencijy, leidimo
jvaziuoti j Lietuvos Respublikg ar joje gyventi bei kity dokumenty, kuriy reikia Sutarciai vykdyti; taip
pat aplinkybés, jog rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti priemoniy, prekiy, Salis neturi reikiamy
finansiniy i$tekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

10. Sutarties nutraukimas

10.1.
10.2.

10.3.

Sutartis bet kuriuo metu gali biiti nutraukta abiejy Saliy raytiniu susitarimu.

Sutartis gali bati nutraukta Nuomininko vienasalisku rasSytiniu jspéjimu, pateiktu Nuomotojui ne maziau
kaip pries 30 (trisdesimt) dieny, arba kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

Nuomininkas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sutarti, apie nutraukimag
Nuomotojui praneSdamas rastu pries§ 14 (keturiolika) dieny, jeigu:



10.3.1.
10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

10.3.6.
10.3.7.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsni;
paaiskéjo, kad Nuomotojas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi;

paaiskéjo, kad su Nuomotoju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;
paaiskéjo Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos aplinkybés;
iki Sutarties jvykdymo termino pabaigos i$ konkreciy aplinkybiy Nuomininkas gali numanyti, kad
Nuomotojas paZeis Sutartj i$ esmeés;

Nuomotojas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

kitokio pobudZzio Nuomotojo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos Sios Sutarties
vykdymui.

Nuomotojas turi teise vienasaliSkai, pries 14 (keturiolika) dieny rastu jspéjes apie tai Nuomininka,
nutraukti Sutartj, jei:

ne dél Nuomotojo kaltés Nuomininkas véluoja sumokéti daugiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutartyje
nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

Nuomininkas nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties paZeidimas.

11. Subtiekimas

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Nuomotojo pasitelkiami subtiekéjai nurodomi
Sutarties priede.

Sudarius Sutartj, tac¢iau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Nuomotojas jsipareigoja rastu
Nuomininkui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
nurodydamas Sutarties dalj, kuri bus perduodama subtiekimui. Nuomotojas jsipareigoja informuoti
Nuomininkg rastu apie pirmiau nurodytos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai (jei
taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai
pateikiami tai dienai, kai Nuomotojas kreipiasi i Nuomininkg su prasymu keisti subtiekéjus. Nuomininkas
reikalauja, kad naujo subtiekéjo kvalifikacija bity ne Zemesné nei buvo reikalaujama Pirkimo
dokumentuose.

Jei kei¢iami subtiekéjai, kuriy pajégumais (kvalifikacija) rémési Nuomotojas, siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus turi buti pateikti naujo subtiekéjo
paSalinimo pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai, vadovaujantis Sutarties 11.2. punktu. Nuomininkas reikalauja, kad naujo subtiekéjo
kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose, o jei pasitilymas buvo vertintas
pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe - ir Nuomotojo pateiktame pasitlyme nurodyta (j kurig buvo atsizvelgta
vertinant pasiilyma), kvalifikacija. Jei subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent
vieng Pirkimo salygose nustatyta paSalinimo pagrinda (jei taikoma), Nuomininkas reikalauja, kad
Nuomotojas pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

Jei keiiami subtiekéjai, kuriy pajégumais (kvalifikacija) nesirémé Nuomotojas, siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus neturi buti pateikti naujo
subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai, taciau Nuomotojas jsipareigoja Nuomininkui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys subtiekéjai.

Nuomotojas rastu kreipdamasis j Nuomininka dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti tai
pagrindzianc¢ius dokumentus (informacija), vadovaujantis Sutarties 11.2.-11.4. punktais.

Nuomininkas, gaves Sutarties 11.5. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desSimt) darbo dieny nuo
rasto gavimo dienos privalo iSnagrinéti raSta bei priimti motyvuota sprendimg, kurj rastu pateikia
Nuomotojui. Salims nesutarus dél subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo, gin¢as sprendziamas
Sutarties 16 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas
dél subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi. Naujas subtiekéjas gali pradéti vykdyti jam
Nuomotojo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas $is susitarimas.
Subtiekéjo pasitelkimas nekei¢ia Nuomotojo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Subtiekéjo veiksmai
vykdant Sutartj Nuomotojui sukelia tokias pacias pasekmes kaip jo paties veiksmai. Nuomininko
sutikimas, kad atitikciai Pirkimo dokumenty reikalavimams ir (ar) sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
biity pasitelkiami subtiekéjai ar tiesioginis atsiskaitymas su jais (kai taikoma), neatleidzia Nuomotojo nuo
jsipareigojimy pagal Sutartj, neatsizvelgiant, ar jis sutartinius jsipareigojimus vykdo pats ar
pasitelkdamas asmenis.



11.8. Nuomotojas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Pirkimo
dokumentuose nurodyti ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkti asmenys turéty reikiama kvalifikacijg ir
patirtj. UZ asmeny atliekamy sutartiniy jsipareigojimy kokybe, saugos, tiekimo ir (ar) kity pagal Sutarties
pobiidj nustatyty reikalavimy laikymasi Nuomininkui ir pries trecigsias 3alis atsako Nuomotojas.

12. Atsakingi asmenys ir susirainéjimas
12.1. Asmenys, atsakingi uz:
12.1.1.  Sutarties vykdyma:

Nuomotojas Nuomininkas

Vardas, pavardé
Adresas
Telefonas

El. pastas

12.2. Visa informacija, jspéjimai, pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal
$ig Sutartj, privalo buti rastiski ir bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima) toliau nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama prane$ima:

Nuomotojas Nuomininkas

Vardas, pavardé
Adresas
Telefonas

El. pastas

13. Konfidencialumas

13.1. Salys Sutarties ir visg jos pagrindu viena kitai perduodama informacija privalo laikyti privadia ir
konfidencialia neterminuotai, iSskyrus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems Lietuvos
Respublikos jstatymams vykdyti.

13.2. Nuomotojas ir Nuomininkas uztikrina, kad:

13.2.1.  Sutarties konfidencialig informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

13.2.2.  konfidencialios informacijos atskleidimas tre¢iajai $aliai galimas tik esant rasytiniam kitos Salies
sutikimui;

13.2.3. nenaudos konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams, i§skyrus atvejus, kai
tokia informacija turi buti atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui;

13.2.4. imsis visy bitiny atsargumo priemoniuy siekdami uZtikrinti, kad konfidenciali informacija nebuty
atskleista ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

13.3. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

13.3.1.  rastu, elektroniniu ar kitu bidu pateikta informacija, gauta Sutarties vykdymo metu;

13.3.2.  duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, kita Salies paruosta informacija.

13.4. Konfidencialia informacija nelaikoma:

13.4.1. informacija, kuri yra prieinama viesai;

13.4.2. informacija, kuri yra valdoma Saliy be apribojimy ja atskleisti;

13.4.3. informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

13.4.4. Sistemos naudojimo instrukcijos, kita panasaus pobudZio informacija.

13.5. Informacija, gauta Sutarties vykdymo metu, Nuomininkas gali naudoti savo veiklos tikslais ir tai nebus
laikoma Sutarties paZeidimu.

14. Sutarties pakeitimai

14.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu neatliekant naujos pirkimo procediiros gali biiti kei¢iama pagal Sutartj
ir (ar) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus
nebus paZeisti Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

14.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rasytinj
praSyma Kkeisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta prasyma keisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo prasymo gavimo dienos. Salims
nesutarus dél Sutarties sglygu keitimo, gincas sprendziamas Sutarties 16 straipsnyje numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas
jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15. Sutarties vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas



15.1.
15.1.1.

15.1.2.

15.1.3.

15.1.4.

15.1.5.

15.1.6.

15.1.7.

15.1.8.

15.1.9.

15.1.10.

Sutarties vykdymo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

valstybés ar savivaldybés institucijy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 9 straipsnyje, padariniai, apie kuriuos Nuomotojas buvo
pranesSes Nuomininkui ir kurie sutrukdé Nuomotojui vykdyti Sutarti;

iSskirtinai nepalankios gamtinés sglygos Nuomininko valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Sistemos
pristatymui ar pan., kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres nuomotojas nebuty galéjes tikétis
ir tai jvertinti;

kai Nuomininkas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir toks nevykdymas tiesiogiai turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

kai Nuomininkui butinas papildomas laikas atlikti papildoma vie$gjj pirkima;

kai Nuomininkui pagrijstai kyla jtarimy dél nuomojamos Sistemos (jskaitant montavimo ir kitus darbus)
kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti nuomojamos Sistemos (jskaitant montavimo ir kitus darbus)
kokybe;

Nuomininkas nesudareé nuo jo priklausanciy batiny salygy Nuomotojui pristatyti ir (ar) sumontuoti, ir (ar)
testuoti, paleisti, ir (ar) suderinti Sutartyje numatytg Sistema, ir (ar) apmokyti Nuomininko darbuotojus;
ne dél Nuomininko kaltés véluoja kitos Nuomininko vieSojo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

bet kokio vélavimo, klit¢iy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Nuomotojas neturi jtakos ir uz kuriuos jis
neatsako ir kurie sukelti arba priskiriami Nuomininkui arba Nuomininko personalui, arba tretiesiems
asmenims;

15.1.11. kitos aplinkybés.

15.2.

15.2.1.

15.3.

15.3.1.

15.4.

15.5.

[ei Salis nusprendzia turinti teise j Sutarties vykdymo sustabdymag, ji turi apie tai rastu informuoti kita
Salj:

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia rasta siuntusiai Saliai. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendZiamas 16 straipsnyje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas
jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

[ei Salis nusprendzia turinti teise j Sutarties vykdymo atnaujinima, ji turi apie tai rastu informuoti kitg
Salj:

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo ra$to gavimo dienos privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia rata siuntusiai Saliai. Salims
nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, ginc¢as sprendZiamas Sutarties 16 straipsnyje numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas
jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

Visg sustabdymo laikotarpj Nuomotojas saugo Sistema, kurios pristatymas buvo sustabdytas. Jei Sistema
pagal Sutartj buvo pristatyta i Nuomininko patalpas, ta¢iau Nuomininkas sustabdé jos idiegimg,
montavima, pan., Nuomininkas privalo imtis visy priemoniy Sistemai apsaugoti.

Jei Sutarties vykdymo terminas buvo sustabdytas Sutartyje nustatytu (-ais) pagrindu (-ais), jis
atnaujinamas iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas. Atnaujinus Sutarties
vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biiti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui
ju sustabdymo metu.

16. Gincy sprendimo tvarka

16.1.

16.2.

Sutarties Salys visus gincus siekia i$spresti derybomis. Jeigu Salims nepavyksta i§spresti gin¢o deryby
biudu per 14 (keturiolika) dieny nuo deryby pradzios, gincas spendziamas Lietuvos Respublikos
teismuose vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i$
Saliy pateiké rastu savo nuomone ir sitilyma Kitai Saliai del gin¢o sprendimo.

Bet koks gincas, kylantis i$ Sios Sutarties ar susijes su ja, kuris neiSsprendziamas deryby bidu per
Sutartyje numatyta terming, turi biti sprendziamas teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka. Nepaisydamos to, kad gin¢as yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

17. Asmens duomeny apsauga

17.1.

17.2.

Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantancios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi asmens
duomenys.
Salys jsipareigoja:
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17.2.1.

17.2.2.

17.2.3.
17.2.4.

17.2.5.

laikytis Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES)
2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma,
reikalavimuy;
bendradarbiauti tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad kita Salis galéty laikytis
savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga reglamentuojancius teisés aktus;

uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamentg;
rastu informuoti viena Kita apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima, susijusj su kitos Salies
perduotais asmens duomenimis;
tinkamai informuoti visus fizinius asmenis, kuriuos Salys pasitelkia Sutaré¢iai vykdyti, kad jy asmens
duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai
asmenys turi buti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo
kitai Saliai momento.

18. Kitos nuostatos

18.1.
18.2.
18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

18.8.1.
18.8.2.
18.8.3.
18.8.4.
18.8.5.

18.9.

18.9.1.
18.9.2.
18.9.3.
18.9.4.
18.9.5.

18.9.6.

Siai Sutar¢iai yra taikoma ir ji turi biti ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

Nuomotojo ir Nuomininko teisiy peréméjui pereina Sutartimi nustatytos teisés ir pareigos.

Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, jeigu jie jforminti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy
tinkamai jgalioty atstovy.

Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem originaliais, vienodg juridine galig turinciais egzemplioriais, po
vieng egzemplioriy kiekvienai i$ Saliy.

Siekiant prisidéti prie ,zaliyjy pirkimy*, susijusiy su aplinkosaugos problemy sprendimu - daranc¢iy kuo
mazesnj neigiama poveikj aplinkai, t. y. tvaraus iStekliy naudojimo, mazesnio poveikio klimatui, skatinant
ekologines inovacijas, pan., jgyvendinimo, Salys susitaria ir Nuomotojas sutinka, kad $alia kity Sutartyje
nustatyty jsipareigojimy Nuomotojas jsipareigoja bendrauti su Nuomininku elektroninémis priemonémis
(telefonu, elektroniniu pastu ar kt.), mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susije dokumentai Nuomininkui turi buti pateikti tik
elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su
Sutarties vykdymu susije dokumentai, turi (gali) buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba Nuomotojas nurodo tokj biitinumg - tokiu atveju turi biiti naudojamas
perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasu, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraso patvirtinimo “.

Nuomotojas pasilieka teise Sutarties vykdymo metu patikrinti pardavéjo atitiktj Sutarties salygy 18.6.
punktui. Nuomininkui pareikalavus, Nuomotojas privalo pateikti minéto punkto jgyvendinima
pagrindziancius jrodymus.

Sutartis yra galutinis Sutarties Saliy susitarimas, vir§esnis uZ bet kokius iki Sutarties sudarymo tarp Saliy
sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Visi pirkimo dokumentai, Sutarties salygos ir priedai yra
laikomi vienas kitg papildanciais ir paaiSkinanciais. Tais atvejais, kai yra nustatomi priestaravimai tarp
dokumenty, tai prieStaravimai tarp dokumenty aiskinami ir Salinami laikantis tokios dokumenty
eiliSkumo tvarkos:

Techniné specifikacija;

Pirkimo salygos (kartu su paaiSkinimais);

Sios Sutarties salygos;

Nuomotojo pasiiilymas;

Kiti dokumentai, jeigu tokiy yra.

Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
Priedas Nr. 1 - Sistemos techniné specifikacija;

Priedas Nr. 2 - Sistemos atitikties techniniams reikalavimams aktas (atskirai nepridedamas);

Priedas Nr. 3 - Nuomotojo pasiiilymas (atskirai nepridedamas);

Priedas Nr. 4 - Pirkimo salygos (kartu su paaiSkinimais) (atskirai nepridedamos);

Priedas Nr. 5 - Asmens duomeny tvarkymo sutartis, kuri reglamentuoja Nuomotojo veiklg, kai jis tvarko
asmens duomenis Nuomininko vardu. Asmens duomeny tvarkymo sutarties galiojimas sutampa su Sios
Sutarties galiojimu.

Priedas Nr. 6. - Kiti dokumentai, jeigu tokiy yra.
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18.10.  Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo nuostatomis. Tais atvejais,
kai Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatyme nustatyty reikalavimy,
taikomos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo normos.

19. Saliy rekvizitai ir parasai:

Nuomotojas
UAB ,Inovatyviy procesy sprendimai”

Saulétekio al. 15-1 Vilnius

Juridinio asmens kodas 304059878
PVM mokeét. kodas LT100010061312
As. LT 91 7300 0101 4321 4941
Banko kodas 73000

~Swedbank” AB

!arasas

AV.

Nuomininkas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno
klinikos

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 135163499

PVM mokét. kodas LT351634917

As.LT2173000100 0222 6410

Banko kodas 73000

+Swedbank” AB

Generalinis direktorius

prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius
Para3as
AV.



7.

Sutarties Nr.
1 Priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Reikalavimai pirkimo objektui

Pirkimo objektas - Alkoholio testavimg atliekancios sistemos nuoma su jrengimu (toliau- Sistemos
nuoma), aptarnavimu bei alkotesterio valdymo ir duomeny kaupimo vieninga sistema su jrenginiais skirtais
atlikti blaivumo patikra. J[renginiai: Stacionarus jrenginys ir Mobilus irenginys bendroje sistemoje.
Nuomos teikimo laikotarpiu Nuomininkui Nuomotojas turés patiekti naudoti 1 (vieng) stacionary
automatizuota alkotesterj (toliau - Prietaisas) ir kitg Sistemos nuomai reikiama jranga, priemones bei
informacine sistema (toliau - Informaciné sistema);

Sistemos nuoma turés apimti: Prietaisy pristatyma Nuomininkui, jy sumontavima Nuomininko nurodytose
vietose, visy Prietaisy ir Sistemos suderinimg ir parengima naudoti, Prietaisy pasiémima/grazinima,
vykdant jy periodines patikras, remontus, metrologines patikras, kalibravima, pilng Prietaiso ir visos
Sistemos prieZilra, jskaitant gedimy Salinima, Nuomininko darbuotojy apmokyma darbui su Prietaisais ir
Sistema, konsultacijy teikima;

Nuomininkas turi turéti galimybe koreguoti (jvesti / iStrinti) darbuotojy duomenis Sistemoje;

Nuomotojas atsako uz Nuomininko darbuotojy asmens duomeny apsaugg pasiraSydamas Asmens
duomeny apsaugos sutartj su Nuomininku.

Sistemos nuomos pasiekiamumo uZtikrinimas (Sistemos nuomos palaikymo laiku):

6.1. Reakcijos j incidentus laikas - 2 valandos;

6.2. Incidenty iSsprendimo laikas - 2 darbo dienos;

6.3. Konsultacijos suteikimo laikas - 2 darbo dienos (sistemos funkcionalumy ribose).

Gedimy Salinimas, Prietaisy kalibravimas ir metrologiné patikra turi buti jskaic¢iuota j Sistemos nuomos
kaina.

Pirkimo objekto pavadinimas Alkoholio testavimg atliekancios sistemos nuoma

Perkamas kiekis 1

Sistemos nuomos terminas 36 mén.

Eil. Sistemos nuomos apibtidinimas Darbuotojy blaivumo testavimas / tikrinimas

Nr. automatizuotais alkotesteriais

Pirkimo objekto apraSymas Pirkimo objekto aprasymas atitikimas, pagrindimas.

Reikalavimai SISTEMAI:

1. Darbuotojy blaivumo testavimo / tikrinimo | Darbuotojy  blaivumo testavimo / tikrinimo
automatizuotais  alkotesteriais  sistemos | automatizuotais alkotesteriais sistemos nuoma
nuoma turi susidéti i§ nuomojamy | susideda i§ nuomojamy automatizuoty alkotesteriy
automatizuoty alkotesteriy (Prietaisy) ir | (Prietaisy) ir Sistemos. Si sistema atsakingiems
Sistemos. Si  sistema atsakingiems | darbuotojams nuotoliniu budu suteikia prieigg prie
darbuotojams nuotoliniu biuidu suteikty | Nuomininko testuojamy darbuotojy informacijos ir
prieigg  prie  Nuomininko testuojamy | Prietaisy, centralizuotai besijungianciy ir
darbuotojy  informacijos ir  Prietaisy, | perduodanciy informacija i Sig Sistema. Nuotoliniu
centralizuotai besijungianciy ir | prisijungimu prie Sistemos jungiasi 30 vartotojy
perduodanciy informacijq j Sig Sistemgq. | (pagal poreikj gali buti ir daugiau) .

Nuotolinj prisijungimqg prie Sistemos turi | Atitikimo apraSas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt
turéti ne maZiau kaip 30 vartotojuy. naudojimosi instrukcija_LT“ Visa.

2. Prietaisams uZfiksavus neblaivy darbuotojq, | Prietaisams uzfiksavus neblaivy darbuotojg, Sistema
Sistema  turi automatiskai nedelsiant | automatiSkai nedelsiant informuoja atsakingus
informuoti atsakingus darbuotojus trumpgja | darbuotojus trumpaja Zinute (SMS) ir elektroniniu
Zinute (SMS) ir elektroniniu pastu. Pranesime | paStu. PraneSime pateikiami Sie duomenys: testa
turéty biiti pateikiami Sie duomenys: testq | atlikusio darbuotojo vardas ir pavardé,
atlikusio darbuotojo vardas ir pavardé, | atpazintas/neatpazintas, testo atlikimo laikas ir
atpaZintas/neatpaZintas, testo atlikimo | alkoholio promiliy kiekis.
laikas ir alkoholio promiliy kiekis. PraneSimo sms nuortrauka:
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UZfiksavus neblaivy darbuotojq, Sistema turi
sugeneruoti NuSalinimo nuo darbo aktq bei
Prietaiso patikros sertifikatq. NuSalinimo

Uzfiksavus neblaivy darbuotoja, Sistema sugeneruoja
NusSalinimo nuo darbo akta bei Prietaiso patikros
sertifikatg. NuSalinimo nuo darbo akto turinys bei

nuo darbo akto turinys bei forma | forma (elektroniné, spausdintiné) bus derinamas
(elektroniné,  spausdintiné)  derinamas | Sistemos diegimo metu.
Sistemos diegimo metu. Atitikimo aprasas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt
naudojimosi instrukcija_LT*
39 lapas
Yra galimybé derinti turinj. Nederinant naudojamas
numatytas turinys bei forma.
Sistema  turi turéti galimybe iSsiysti | Sistema turi galimybe iSsiysti elektroniniu pastu
elektroniniu pastu automatizuotas | automatizuotas ataskaitas apie tg dieng testavusius
ataskaitas apie tq dienq testavusius | darbuotojus.
darbuotojus. Atitikimo apraSas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt

naudojimosi instrukcija_LT*
19 lapas, paskutinis punktas

Dienine ataskaita el. pastu:

B Rytine ataskaita el. paitu = 07:00

At3aukti

Sistema turi uZtikrinti galimybe naudoti
lietuviskus raSmenis.

Sistema turi galimybe naudoti lietuviskus raSmenis.

Atitikimo aprasas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt
naudojimosi instrukcija_LT*“
19; 30 lapai

Sistema turi automatizuotai sudaryti atskirg
neatpaZinty darbuotojy sqrasq, kuriame
nurodomas testavimo laikas ir rezultatai.

Sistema automatizuotai sudaro atskirg neatpaZzinty
darbuotojy sarasg, kuriame nurodomas testavimo
laikas ir rezultatai.

Atitikimo aprasas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt
naudojimosi instrukcija_LT*“
40 lapas

Sistema turi uztikrinti vartotojy (duomeny | Sistema uZztikrina vartotojy (duomeny gavéjy)

gavéjy) priskyrimq skirtingiems prieigos
lygiams (ne maZiau kaip 4 lygiai) bei
atitinkamy prieigos teisiy suteikimq (pagal

priskyrimg skirtingiems prieigos lygiams ( 4 lygiai ir
daugiau pagal poreikj) bei atitinkamy prieigos teisiy
suteikimg (pagal Nuomininko poreikj).

Nuomininko poreikj). Atitikimo apraSas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt
naudojimosi instrukcija_LT*
19; 20; 21 lapai (Rolés)

Sistema turi uZtikrinti galimybe jvesti | Sistema uZztikrina galimybe jvesti skirtingus

skirtingus Nuomininko  padalinius ir jy
vadovams matyti ir gauti tik tuos duomenis,
kurie susije su padalinio darbuotojy
testavimo rezultatais.

Nuomininko padalinius ir jy vadovams matyti ir gauti
tik tuos duomenis, kurie susije su padalinio darbuotojy
testavimo rezultatais.

Atitikimo apraSas- dokumentas
naudojimosi instrukcija_LT*

,dirbkblaivus.lt
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22; 23 lapai

9 Sistema turi leisti atsakingiems | Sistema leidzia atsakingiems darbuotojams stebéti
darbuotojams stebéti einamuoju laiku dienos | einamuoju laiku dienos zurnalg, kuriame pateikiama
Zurnalg, kuriame pateikiama informacija | informacija apie patikra atlikusius ir dar neatlikusius
apie patikrq atlikusius ir dar neatlikusius | darbuotojus bei, esant poreikiui, iSskleisti detalesne
darbuotojus bei, esant poreikiui, isskleisti | informacija apie darbuotojo testo rezultatus.
detalesne informacijq apie darbuotojo testo | Atitikimo apraSas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt
rezultatus. naudojimosi instrukcija_LT*

37; 38 lapai

10. | Sistema turi kaupti informacijq apie atliktus | Sistema kaupia informacija apie atliktus testus,
testus, jskaitant darbuotojo nuotraukq testo | jskaitant darbuotojo nuotrauka testo metu, darbuotojo
metu, darbuotojo biometrinio matavimo | biometrinio matavimo atpazinimo informacija 6
atpaZinimo informacijq ne trumpiau kaip 6 | ménesius.
menesius. Atitikimo aprasas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt

naudojimosi instrukcija_LT*
35 lapas

11. | Sistema turi leisti atlikti darbuotojy paieSkq | Sistema leidZia atlikti darbuotojy paieska pagal ID,
pagal ID, vardgq ir pavarde, datq, padalinj. varda ir pavarde, datg, padalinj.

Atitikimo apraSas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt
naudojimosi instrukcija_LT*

30 lapas (tikslaus atsakymo c¢ia néra, bet suvedus
darbuotojo varda, pavarde, ID, padalinj j jiems skirtus
laukus, automatiskai jie yra isfiltruojami paieskos
laukelio pagalba.

12. | Alkotesteris privalo duomenis perduoti per | Alkotesteris duomenis perduoda per mobiliyjy tinkly
mobiliyjy tinkly prieigg, kuri turi biuti | prieiga, kuri pajungta kartu su Sistema (mobiliyjy
pajungta kartu su Sistema (mobiliyjy tinkly | tinkly naudojimo kastai jskai¢iuoti j prekés kaing).
naudojimo kastai turi biiti jskaiciuoti j prekés | Atitikimo aprasas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt
kaing). naudojimosi instrukcija_LT*

8; 13 lapai, paskutinis punktas.

13. | Duomenys kaupiami ir saugomi (ne trumpiau | Duomenys kaupiami ir saugomi 6 mén. klientui skirtoje
kaip 6 mén.) klientui skirtoje internetinéje | internetinéje paskyroje / duomeny talpykloje. Prekiy
paskyroje / duomeny talpykloje. Prekiy | teikéjas jsipareigoja uztikrinti saugia bei nuolatine
teikéjas jsipareigoja uZztikrinti saugiq bei | prieiga prie internetinés paskyros / duomeny
nuolatine prieigq prie internetinés paskyros / | talpyklos, taip pat jgyvendinti technines ir
duomeny talpyklos, taip pat jgyvendinti | organizacines priemones, kad internetinés paskyros /
technines ir organizacines priemones, kad | duomeny talpyklos informacija buty apsauga nuo
internetinés paskyros / duomeny talpyklos | kibernetiniy incidenty. Taip pat Prekiy teikéjas
informacija biity apsauga nuo kibernetiniy | uztikrina informacijos bei duomeny konfidencialumag
incidenty. Taip pat Prekiy teikéjas uztikrina | bei jsipareigoja informacijos bei duomeny neteikti
informacijos bei duomeny konfidencialumgq | tretiesiems asmenims.
bei jsipareigoja informacijos bei duomeny | Nutraukus sutartj duomenys kaupiami tik 6 mén.
neteikti tretiesiems asmenims. Atitikimo aprasas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt
Nutraukus sutartj duomenys turi biti | naudojimosi instrukcija_LT“
kaupiami tik 6 meén. 35 lapas (dél duomeny saugojimo trukmés Kliento

pasirinkimo savo paskyroje)

6 lapas (dél atitikimo BDAR).

Taip pat pridedamas ISO 27001 sertifikatas
Nutraukus sutartj, Jasy pageidavimu, duomenis
saugosime 6 mén arba iki ankstesnio Jusy pageidavimo
iStrinti. Duomenis iStrinti taip pat gali ir Klientas savo
paskyroje.

14. | Sistemoje turi biiti realizuota dviejy faktoriy | Sistemoje realizuota dviejy faktoriy autentifikacija

autentifikacija (2FA) ir neturi biiti galimybés
prisijungti tik su vartotojo vardu ir
slaptaZodZiu.

(2FA) bet turi galimybe prisijungti tik su vartotojo
vardu ir slaptazodZiu. Sias galimybes gali nustatyti pats
nuomininkas savo paskyroje, turintis auksSc¢iausiag
administratoriaus role.

Atitikimo apraSas- dokumentas
naudojimosi instrukcija_LT*“

,dirbkblaivus.lt
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35 lapas, pirmas punktas.

15.

Alkotesteriy valdymo ir duomeny kaupimo
sistema (toliau - Sistema) turi kaupti Sig
(neapsiribojant)  informacijqg ir gebéti
formuoti ataskaitas (dienos, savaités, mén. ir
kt.) pagal objektus/padalinius: darbuotojo
tabelio numeris, vardas, pavardé, nuotrauka,
matavimo rezultaty parodymai, data ir
atlikimo laikas.

Alkotesteriy valdymo ir duomeny kaupimo sistema
(toliau - Sistema) kaupia S$ig (neapsiribojant)
informacija ir geba formuoti ataskaitas (dienos,
savaités, mén. ir kt) pagal objektus/padalinius:
darbuotojo tabelio numeris, vardas, pavardé,
nuotrauka, matavimo rezultaty parodymai, data ir
atlikimo laikas.

Atitikimo aprasas- dokumentas
naudojimosi instrukcija_LT*

38 (ekrano foto matoma kokie duomenys matomi
ataskaitose); 45 (matoma kokias ataskaitas galima
(neapsiribojant tik Siomis) atsisiysti Excel lentelése).

,dirbkblaivus.lt

Reikalavimai PRIETAISAMS:

16.

Prietaisy komplektacijq turi sudaryti:

16.1. Prietaisai su integruotu alkoholio
matavimo moduliu, integruota vaizdo
kamera, integruota klaviatiira darbuotojo ID
numerio jvedimui bei integruotu apsvietimu,

kuris  uztikrinty  tamsioje  patalpoje
pakankamq fotografuojamy  darbuotojy
apsvietimg;

116.2. Maitinimo laidas.

Prietaisy komplektacija sudaro:

16.1. Prietaisai su integruotu alkoholio matavimo
moduliu, integruota vaizdo kamera, integruota
klaviatira darbuotojo ID numerio jvedimui bei
integruotu apSvietimu, kuris wuztikrina tamsioje
patalpoje pakankamg fotografuojamy darbuotojy
apSvietima;

16.2. Maitinimo laidas.

Atitikimo aprasSas Instrukcija stacionarus B3 User
manual CloudAlcoMeter-B3 V3-LT

4; 5-tas punktai.

ID numerio reikalavimai, aprasas- dokumentas
»dirbkblaivus.lt naudojimosi instrukcija_LT“

30 lapas, antras punktas.

Maitinimo laidas perduodamas kartu su jrenginiais.

17.

Prietaisuose turi buti prijungta sistema, kad
darbuotojai turéty galimybe registruotis
jvedant ID kodg.

Prietaisuose yra prijungta sistema, kad darbuotojai
turéty galimybe registruotis jvedant ID koda.
Atitikimo apraSas Instrukcija stacionarus B3 User
manual CloudAlcoMeter-B3 V3-LT

5-tas punktas, , 12. Vidinis RFID skaitytuvas“

5-tas punktas.

ID numerio reikalavimai, aprasas- dokumentas
»dirbkblaivus.lt naudojimosi instrukcija_LT“

30 lapas, antras punktas.

18.

Prietaisai privalo turéti blaivumo testavimo
galimybe bekontakéio putimo budu ir
naudojant vienkartinj Siaudelj.

Prietaisai turi Dblaivumo testavimo galimybe
bekontaké¢io piitimo bidu ir naudojant vienkartinj
Siaudelj.

Atitikimo aprasSas- dokumentas
naudojimosi instrukcija_LT*

7; 12 lapai, pirmas punktas.

,dirbkblaivus.lt

19.

Prietaisai  privalo turéti realiu laiku
veikianc¢iq biometrinio veidy atpaZinimo
((identifikavimo) funkcijq tiek indikaciniu
biidu (be Siaudelio), tiek su Siaudeliu
(antgaliu). Testo metu Prietaisai turi
biometriskai atpazinti (identifikuoti)
testuojamq darbuotojq sulyginant testo metu
naujai padarytq darbuotojo nuotraukq bei
jvedamq ID kodq arba darbuotojo darbo
paZyméjimq su EM125 kHz RFID kodu su
Sistemoje jvesta jo nuotrauka ir prisijungimo

duomenimis)  bei  nustatyti  alkoholio

Prietaisai turi realiu laiku veikiancig biometrinio veidy
atpazinimo ((identifikavimo) funkcija tiek indikaciniu
biidu (be Siaudelio), tiek su Siaudeliu (antgaliu). Testo
metu Prietaisai biometriSkai atpazjsta (identifikuoja)
testuojama darbuotoja sulyginant testo metu naujai
padaryta darbuotojo nuotrauka bei jvedama ID koda
arba darbuotojo darbo paZyméjimg su EM125 kHz
RFID kodu su Sistemoje jvesta jo nuotrauka ir
prisijungimo duomenimis) bei nustato alkoholio
koncentracija darbuotojo iSkvéptame ore. Biometrinis
darbuotojo atpaZinimas yra 95 %. Yra galimybé §j

skaiCiy parinkti pagal nuomininko esamg situacija.
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koncentracijq darbuotojo iSkvéptame ore.
Biometrinis darbuotojo atpaZinimas turi biiti
ne maZesnis nei 95 %.

Atitikimo apraSas- dokumentas ,dirbkblaivus.lt
naudojimosi instrukcija_LT*
5; 32 lapai.

20. | Prietaise turi buti nustatytas Alkoholio | Prietaise yra nustatytas Alkoholio koncentracijos
koncentracijos kraujyje (AKK) matavimo | kraujyje (AKK) matavimo vienetas - promilémis
vienetas - promilémis (0/00). (0/00).

Atitikimo apraSas Instrukcija stacionarus B3 User
manual CloudAlcoMeter-B3 V3-LT
13-tas punktas.

21. | Alkoholio matavimy diapazonas - nuo 0,00 iki | Alkoholio matavimy diapazonas - nuo 0,00 iki 4,00
ne maziau kaip 4,00 promiliy. promiliy.

Atitikimo aprasSas Instrukcija stacionarus B3 User
manual CloudAlcoMeter-B3 V3-LT
13-tas punktas.

22. | Alkoholio matavimy skiriamoji geba ne | Alkoholio matavimy skiriamoji geba 0,01 promilés.

maZiau kaip 0,01 promilés. Atitikimo apraSas Instrukcija stacionarus B3 User
manual CloudAlcoMeter-B3 V3-LT
13-tas punktas.

23. | Alkoholio matavimy paklaida - iki 1 promilés | Alkoholio matavimy paklaida - iki 1 promilés ne
ne daugiau kaip  #+ 0,05 promilés, virs§ 1 | daugiaukaip 0,05 promilés, vir§ 1 promilés ne daugiau
promilés ne daugiau kaip +10%. kaip 10%.

Atitikimo apraSas Instrukcija stacionarus B3 User
manual CloudAlcoMeter-B3 V3-LT
13-tas punktas.

24. | Laiko tarpas tarp dviejy matavimy, | Laiko tarpas tarp dviejy matavimy, priklausomai nuo
priklausomai nuo alkoholio koncentracijos, | alkoholio koncentracijos - 3 min.
ne daugiau kaip 3 min. Atitikimo aprasas- dokumentas ,dirbkblaivus.It

naudojimosi instrukcija_LT“ Atitikimo patikrinimas
misy el. svetainéje:
https://dirbkblaivus.lt/sektoriai/gamybos-sektorius/
5 lapas, 4-tas punktas (,Vienas testavimas trunka nuo
5 iki 10 sekundZiy“ (su jrenginio pasiruoSimu kitam
testui)).

25. | Uzfiksavus neblaivy darbuotojq, Prietaisai | Uzfiksavus neblaivy darbuotoja, Prietaisai sugeneruoja
turi sugeneruoti garsinj signalg. garsinj signala.

Atitikimo  patikrinimas misy el. svetainéje
https://voutu.be/gDfLyfTgxZY

26. | Kintamos srovés maitinimo tinklo jtampa - | Kintamos srovés maitinimo tinklo jtampa - 230 V; 50,0
230V; 50,0 Hz. Hz.

Atitikimo aprasas Instrukcija stacionarus B3 User
manual CloudAlcoMeter-B3 V3-LT
13-tas punktas.

27. | Prietaisy darbo sqlygos: aplinkos | Prietaisy darbo sglygos: aplinkos temperatira nuo 0°C
temperatiira nuo 0°C iki +35°C. iki +35°C.

Atitikimo apraSas Instrukcija stacionarus B3 User
manual CloudAlcoMeter-B3 V3-LT
13-tas punktas.

28. | Darbuotojai turi turéti galimybe tikrintis | Darbuotojai turés galimybe tikrintis visais jrenginiais
visais jrenginiais ir informacija i§ VISU | ir informacija i§ VISU jrenginiy matysis vieningoje,
jrenginiy turi matytis vieningoje, | centralizuotoje sistemoje.
centralizuotoje sistemoje. Atitikimo patikrinimas milisy el. svetainéje:

https://dirbkblaivus.lt/sprendimai/stacionarus-
sprendimas/

29. | Prietaisai turi turéti metrologinés patikros | Prietaisai turi metrologinés patikros sertifikatus.

sertifikatus. Artéjant metrologinés patikros
datai, Nuomotojas privalo pakeisti Prietaisus
kitais Prietaisais (metrologiskai patikrintais)
ne véliau kaip paskutine patikros galiojimo
dieng.

Artéjant metrologinés patikros datai, keic¢iame
Prietaisus kitais Prietaisais (metrologiskai
patikrintais) ne véliau kaip paskutine patikros
galiojimo diena.

Atitikimo aprasSas- dokumentas
naudojimosi instrukcija_LT*

,dirbkblaivus.lt
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39 lapas, ekrano foto matomas pasirinkimas , Patikros
sertifikatas“, Siuo paspaudimu galima j kompiuterj
atsisiysti sertifikata su patvirtinimu, kad jis su
galiojancia metrologijos patikros data.

30. | Sugedus Prietaisams, Nuomotojas privalo | Sugedus Prietaisams, KkeiCiame Prietaisus kitais
pakeisti Prietaisus kitais Prietaisais ne véliau | Prietaisais ne véliau kaip per 2 darbo dienas.
kaip per 2 darbo dienas.

31. | Uztikrinti saugy duomeny ry$io tiekimg | Uztikriname saugy duomeny rysio tiekimg Prietaisy
Prietaisy duomeny perdavimui. Prietaisai | duomeny perdavimui. Prietaisai yra pasiekiami tik i$
turi biiti pasiekiami tik is sistemos. sistemos.

Atitikimo aprasSas Instrukcija stacionarus B3 User
manual CloudAlcoMeter-B3 V3-LT
2-ras punktas.

32. | Modelis, gamintojas CloudAlcoMeter -B3 (stacionarus)
Lietuva
Atitikimo aprasSas Instrukcija stacionarus B3 User
manual CloudAlcoMeter-B3 V3-LT

33. | Kilmés salis Lietuva

Atitikimo apraSas Instrukcija stacionarus B3 User
manual CloudAlcoMeter-B3 V3-LT

Sistemai taikomi standartai: Nuomotojas Pridedama.
turi turéti galiojantj sertifikatq ISO

27001:2022 Informacijos saugos vadybos

sistema arba lygiavertj dokumentg.

Dokumentacija: Pridedama.

Su Pasiulymu turi biti pateikta:

1. sertifikatas 1SO 27001:2022
Informacijos saugos vadybos
sistema.

2. Sistemos atitikties techniniams
reikalavimams aktas.

3. [rangos techninj pasq lietuviy arba
angly kalba.

Vienkartinés  priemonés:  turi  buti
jskaiciuotos j pasiiilymo kaina = 100 vnt.
vienkartiniy Siaudeliy pritaikyty sitilomam
aparatui.

| pasiilymo kaina jskaic¢iuotos 100 vnt. vienkartiniy
Siaudeliy pritaikyty sitilomam aparatui.
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Sutarties Nr.
5 Priedas

ASMENS DUOMENU TVARKYMO SUTARTIS

1. Savokos

1.1. Duomeny subjektas - Duomeny valdytojo darbuotojai, kuriy AD tvarkomi naudojant Sistema.

1.2. Sistema - Paslaugy teikéjo (Duomeny tvarkytojo) valdoma alkoholio kontrolés darbe programiné ir techniné
jranga.

1.3. Paslaugy sutartis - Duomeny valdytojo su Duomeny tvarkytoju sudaryta neblaivumo tikrinimo paslaugu
sutartis.

1.4. Asmens duomenys (AD) - asmens duomenimis laikomi visi duomenys, taip, kaip jie apibréziami BDAR.

1.5. Kitos Sutartyje naudojamos savokos atitinka nustatytas BDAR ir Paslaugy sutartyje.

2. Duomeny tvarkymo dalykas ir trukme

AD tvarkymo dalykas

2.1. Duomeny valdytojas (DV) jgalioja Duomeny tvarkytoja (DT) tvarkyti AD Sutarties sglygomis, vykdant
Paslaugy sutartj, o DT jsipareigoja AD tvarkyti Sutartyje nurodytu tikslu pagal Sutarties, BDAR ir kity teisés
akty reikalavimus ir DV nurodymus.

2.2.  8iSutartis netaikoma tiems AD, kuriuos Paslaugy teikéjas tvarko pats, veikdamas kaip duomeny valdytojas.

AD tvarkymo trukmeé

2.3. AD iStrinami po 6 mén. nuo AD tvarkymo pradZios (nuo blaivumo testo atlikimo dienos).

2.4. Sutarties galiojimo terminas (AD tvarkymo terminas) sutampa su Paslaugy sutarties galiojimo terminu.
3. Duomeny tvarkymo pobudis, tikslas ir teisinis pagrindas

AD tvarkymo pobudis
3.1. AD tvarkomi automatiniu bidu.
AD tvarkymo tikslas

3.2. i) Duomeny valdytojo AD tvarkymo tikslas - (ne) blaivumo ir apsvaigimo kontrolé, darbo saugos
uztikrinimas; ii) Duomeny tvarkytojo AD tvarkymo tikslas - tinkamas paslaugy teikimas pagal Paslaugy
teikimo sutart;j.

Duomeny subjekty AD tvarkymo (teikimo ir gavimo) teisinis pagrindas

3.3. i)BDAR6str.1d.c)p.irf) p, 9 str. 2 d. a) ir b) p,, ii) Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy
kodekso 98 str. 2 d, iii) Lietuvos Respublikos darbo kodekso 58 str. 2 d. 1 p. ir 58 str. 3 d. 2 p., iv) Lietuvos
Respublikos Alkoholio kontrolés jstatymo 26 str. 1 d., 2 d., v) LR saugaus eismo automobiliy keliais jstatymo
13 str. 1 d,, vi) LR Vyriausybés 2006 m. geguZés 12 d. nutarimas Nr. 452 ,Dél transporto priemones
vairuojanciy ir kity asmeny neblaivumo (girtumo) ar apsvaigimo nustatymo taisykliy patvirtinimo®, o taip
pat vii) $i Sutartis (teisinis pagrindas DT tvarkyti AD DV vardu; Zr. 3.2 p. ii) p,).

4. Duomeny rusis ir duomeny subjekty kategorijos

Tvarkomuy AD rusis ir duomeny subjekty kategorijos

4.1. DT tvarko Duomeny subjekty - vairuotoju, gamybos darbuotoju, dirbandiy pavojingus darbus, kuriy
blaivumas yra tikrinamas vykdant Paslaugy sutartj (Duomeny subjekty kategorija), AD: i) varda; ii) pavarde;

iii) darbovietés pavadinima; iv) padalinj; v) pareigybe; vi) veido atvaizdg; vii) Sistemos identifikacinj numer;j;
viii) tikrinimo data ir tiksly laikg (valanda ir minutes).

4.2. Specialiyjy kategoriju asmens duomenis - alkoholio kiekio kraujyje (iSkvéptame ore) duomenis.

4.3. DT tvarko Duomeny subjekty, paskirty atsakingais uzZ Duomeny subjekty, kuriy blaivumas yra tikrinamas,
blaivumo kontrole darbo vietoje (Duomeny subjekty kategorija - asmenys, paskirti atsakingais uZ blaivumo
tikrinimg), AD: i) varda; ii) pavarde; iii) darbovietés pavadinimg; iv) tarnybinio telefono numer;j; v) tarnybinio
el. pasto adresa.

5. AD tvarkymo salygos ir tvarka

5.1. DT AD (isskyrus Sutarties 4.1 ,,i“,“ii" ,,iii“ p. nurodytus AD) gauna i§ DV (AD gavimo $altinis).

5.2. Sutarties 4.1 ,vi“, ,viii“ p. nurodytus AD DT gauna tiesiogiai i$ Duomeny subjekto (AD gavimo $altinis).

5.3. AD tarp Saliy perduodami el. pastu. Kiekvienu AD tarp Saliy perdavimo atveju jie turi biiti tinkamai uz$ifruoti
arba kitaip apsaugoti ir prieinami tiktai specialiai paskirtiems atitinkamos Salies darbuotojams.

5.4. DT jsipareigoja Sutarties 3.2 p. nurodytu tikslu uztikrinti tinkama Duomeny subjekty AD tvarkyma Sistemoje
pagal Sutarties salygas ir DV nurodymus. AD Sistemoje atnaujinami, tikslinami, taisomi ir panaikinami DV
nurodymu ar atskiru sutikimu (leidimu).

5.5. DT Sutarties galiojimo laikotarpiu, laikydamasis AD tvarkymo salygas ir tvarka reglamentuojanciy teisés akty
ir Sutarties nuostaty, uZtikrina minimaliy organizaciniy ir techniniy Sistemos saugumo priemoniy,
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5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

apsauganciy Duomeny subjekty AD nuo neteiséto atskleidimo ar kitokio neteiséto tvarkymo, jgyvendinima
(Zr. Sutarties 1 pried3).

DV pareiskia, patvirtina ir garantuoja, kad: i) Sutarties 1 Priede nurodytos techninés ir organizacinés
priemonés néra pritaikytos konkreciai DV, o yra standartizuotos ir vienodai taikomos visoms tokio paties
pobiidzio DT Paslaugoms bei klientams; ii) patvirtina, kad tokios AD tvarkymo saugumo priemonés jam yra
pakankamos ir tinkamos/proporcingos, siekiant uztikrinti tinkama AD apsaugos lygi, atitinkantj DV vykdoma
tvarkyma (jo pobiidj), su juo susijusia rizika, AD rasj, aprépti, kontekstg ir tikslus; iii) DT jgyvendinamos
saugumo priemonés apima DV jgyvendinama AD apsaugos politika.

DT savo nuozitra gali keisti AD tvarkymo technines ir organizacines priemones apie tai atskirai
neinformuodamas DV. Toks keitimas negali suteikti mazesnio apsaugos lygio, nei jj suteikia Sutarties 1 priede
nurodytosios priemonés.

DV turi teise nedelsdamas sustabdyti tolimesnj AD perdavimg ir/ arba nutraukti Sutartj, jeigu DT nesilaiko
duomeny tvarkymo reikalavimy, kuriuos numato $i Sutartis arba bet kokie taikytini jstatymai.

DV pareiskia ir patvirtina, kad nepriestarauja, kad Sutarties vykdymui, t. y. virtualaus serverio nuomos
paslaugai, DT pasitelkty duomeny sub-tvarkytoja: Blue Bridge MSP, UAB (im. k. 301489547, el. pastas:
info@bluebridge.lt). DT patvirtina, kad nurodytas sub-tvarkytojas nedisponuos perduotais AD, sub-
tvarkytojo atliekamos funkcijos yra techninés ir nesusije su AD tvarkymu.

Duomeny subjekty AD saugomi Sistemoje ne ilgiau kaip 6 mén., taciau visais atvejais ne ilgiau negu reikalauja
AD tvarkymo tikslas. Pasibaigus AD_saugojimo terminui, visi Duomeny subjekty AD_turi biiti neatkuriami
iStrinami (paSalinami) i$ Sistemos ir visy DT laikmeny (jei Duomeny subjekty AD saugomi laikmenose).

DV atskirai nurodzius ir jei teisés aktai DT nejpareigoja kitaip, DT privalo saugiai ir neatkuriamai sunaikinti
tvarkomus Asmens duomenis, jy kopijas ir jy sunaikinimo faktg patvirtinanti DV.

6. DT isipareigojimai

6.1.
6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

6.1.5.

6.1.6.

6.1.7.

6.1.8.
6.1.9.

DT jsipareigoja:

tvarkyti AD DV interesais, prisilaikant tvarkytojui taikomy AD apsaugos teisés akty nuostaty, visais atvejais
vadovaujantis DV dokumentais jformintais nurodymais ir tiktai tuo tvarkymo tikslu, kuris numatytas
Sutartyje, o taip pat tvarkyti AD ne ilgiau kaip tik Sutartyje nustatytais terminais; jeigu DT dél bet kokiy
priezascCiy susiduria su sunkumais tvarkydamas AD taip, kaip ¢ia numatyta, DT jsipareigoja nedelsdamas apie
tai informuoti DV;

uztikrinti tvarkomy AD konfidencialuma (saugoti AD paslaptj). DT darbuotojai, dalyvaujantys tvarkant AD,
privalo pasirasyti konfidencialumo pasizadéjimg (sutartj);

savo iStekliais jgyvendinti Sutarties 1 priedo technines ir organizacines AD apsaugos priemones (ar
aukstesnio lygio);

nepasitelkti kity Sutartyje nenurodyty duomeny tvarkytojy be iSankstinio rasytinio DV leidimo;

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 d. d. informuoti DV apie duomeny subjekty pareikStus praSymus ar
reikalavimus dél duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo. Duomeny subjekty teises jgyvendina DV teisés
aktuose nustatyta tvarka;

savo, kaip DT, atsakomybeés ribose teikti DV pagalbg, jgyvendinant BDAR 32-36 str. nustatytas prievoles;
bendradarbiauti su DV, pateikti DV praSoma informacija ar dokumentus, reikalingus priezitiros institucijai
vykdant DA patikrinima.

saugoti AD ir uztikrinti, kad kiekvienas su $iais AD atliekamas veiksmas galéty biti atsekamas;

nedelsiant reaguoti j DV paklausimus dél perduoty AD tvarkymo ir laikytis prieziiiros institucijos patarimy
dél AD tvarkymo;

6.1.10.pasibaigus Sutarciai, nedelsiant iStrinti arba grazinti DV visus AD ir i$trinti visas jy kopijas ir jy sunaikinimo

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.
(1)

(i)
(iii)

(iv)

faktg patvirtinti DV, iSskyrus atvejus, kai AD saugojimo reikalauja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

DT pareiskia, patvirtina ir garantuoja, kad:

neturi jokio pagrindo manyti, jog DT taikomi jstatymai leidZia jam nevykdyti DV nurodymy ir Kkity
jsipareigojimy, kuriuos DT prisiémé Sutartimi; ir kad pasikeitus Siems teisés aktams, kas galimai turéty
Zenkly neigiamg poveikj DT suteiktoms garantijoms ir prisiimtiems jsipareigojimams, DT nedelsdamas apie
pasikeitimus pranes DV;

kad jis jau jgyvendino AD saugumo priemones, nurodytas Sutarties 1 priede, saugiam i$ DV gauty ar ateityje
gautiny AD tvarkymui;

nedelsdamas informuos DV apie:

bet kokj teisésaugos institucijy pateiktg teisiSkai jpareigojantj prasyma atskleisti AD, nebent tai biity
draudziama jstatymais;

bet kokj atsitiktinj ar neteisétq priéjima prie AD, kuriuos DT yra gaves iS DV;

bet kokj praSyma, gauta tiesiogiai i§ duomeny subjekty, neatsakant j ta praSyma, nebent DT biity jgaliotas
elgtis kitaip; ir/ ar

bet koki sprendimg sunaikinti Sutarties galiojimo metu surinktus AD ir i§ anksto rastu koordinuoti tokius
veiksmus su DV;
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6.3. DT per protinga Saliy sutartg laikotarpj pateikia DA visa jo praSoma informacija apie DT prievoliy vykdyma,
o taip pat ne daZniau kaip 1 karta per metus Saliy suderintu laiku sudaro salygas bei padeda DA arba jo
jgaliotam auditoriui atlikti auditg (patikrinimus), siekiant i$siaiskinti kaip vykdomi Sutarties reikalavimai.
Audito (patikrinimo) metu DT pagalba apsiriboja rasytiniais atsakymais | DA paklausimus apie AD tvarkyma
ir DT darbuotojy konsultacijomis.

6.4. Auditas (patikrinimas) atliekamas DV saskaita. Bet koks informacijos teikimas ir pagalba atliekant audita
(patikrinimus), jskaitant 6.1.7 p. nurodyta informacijos ir (ar) dokumenty pateikima, negali trukdyti
jprastinés DT veiklos bei salygoti nepagristy DT kasty.

6.5. DV gali pasitelkti treciajg $alj - nepriklausomg auditoriy su salyga, kad tokia 3alis nebus tiesioginis DT
konkurentas.

6.6. DT nesuteiks nei DV, nei jo pasitelktai treciajai $aliai prieigos prie DT sistemy ir/ar IT infrastruktiros,
naudojamos teikti Paslaugas pagal Paslaugu sutartj. Bet kokiai tokio audito metu DA suZinotai informacijai
taikomos Paslaugy sutarties nuostatos (jskaitant dél konfidencialumo, kt.).

7. Atsakomybé ir gin¢y sprendimo tvarka

7.1.  Salys susitaria apsaugoti viena kitg nuo bet kokiy reikalavimy, kuriuos duomeny subjektas pateiké DV ar DT,
jeigu duomeny subjekto teises tiesiogiai ar netiesiogiai, veiksmu ar neveikimu pazeidé viena i3 Saliy,
netinkamai vykdydama BDAR, ADTA] ar Sutartimi DV ir DT priskirtus jsipareigojimus. Salys viena kitai
atlygina tik tiesioginius nuostolius. Kaltosios Salies kitai Saliai bendra padengiamy tiesioginiy nuostoliy suma
negali biiti didesné nei pagal Paslaugy sutartj uz praéjusius 6 meén. atlikty ménesiniy mokéjimy suma.

7.2.  Salys aigkiai susitaria, kad: i) DV Sutartimi ar kitais biidais negali prisiimti atsakomybés, kuri pagal savo esme
bei pagal ADTA], BDAR ar kitus teisés aktus yra priskiriama DT; ii) DT pagal Sutartj nepriskiriama
atsakomybé, kuri pagal savo esme bei pagal ADTA[, BDAR ar kitus teisés aktus yra priskiriama DV.

7.3. DT uz del AD tvarkymo sukeltg zalg atsako, jeigu i) nesilaiké Sutartyje ar BDAR konkreciai duomeny
tvarkytojams nustatyty prievoliy arba ii) jeigu DT veiké nepaisydamas teiséty DV nurodymy arba juos
paZeisdamas (jskaitant Sutarties pazeidimus).

8. Force majeure

8.1.  Salims taikoms Paslaugy sutartyje nustatytos nenugalimos jégos aplinkybiy nuostatos.
9. Sutarties galiojimas, pakeitimas ir pasibaigimas

9.1. Sutartis jsigalioja jsigaliojus Paslaugy sutarciai ir galioja iki Paslaugy sutarties pabaigos.

9.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti jos nuostatos, susijusios su DT atsakomybe ir Duomeny
subjekty AD saugojimu ir kitos Sutarties nuostatos, kurios islieka galioti po Sutarties pabaigos arba turi ilikti
galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

9.3.  Sutartis gali biiti kei¢iama ir nutraukiama tik abipusiu rastiku Saliy susitarimu.

10. Baigiamosios nuostatos
10.1. Paslaugy teikéjas savo rinkodaros ar statistikos tikslais gali naudoti tik nuasmenintus Kliento AD.
10.2. Sutartis sudaryta 2 egzemplioriais, turin¢iais vienoda juridine galia, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai.

PRIDEDAMA: Priedas 1 ,Minimaliy techniniy ir organizaciniy priemoniy aprasas".
11. Saliu rekvizitai:

Duomeny tvarkytojas (Nuomotojas) Duomeny valdytojas (Nuomininkas)

UAB ,Inovatyviy procesy sprendimai* Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos

Generalinis direktorius
prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius
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AD tvarkymui pagal $ig Sutartj yra taikomos Sios Zemiau nurodytos techninés ir organizacinés asmens duomeny

1 priedas

prie Asmens duomeny tvarkymo sutarties

MINIMALIU TECHNINIU IR ORGANIZACINIY PRIEMONIU APRASAS

tvarkymo priemonés.

DT turi teise taikyti lygiavertes ar aukStesnés saugos AD tvarkymo saugos priemones. DT turi teise be iSankstinio
DV sutikimo keisti Siame priede nurodytas technines ir organizacines AD tvarkymo priemones, jeigu naujosios
priemonés garantuos ne mazesnj AD apsaugos lygi.

DT taikomos AD saugumo priemonés, atitinkamame stulpelyje pazymeétos [X] (kryZiuku):

1. Duomeny saugumo lygio nustatymas

Duomeny saugumo lygis

II

I

1.1.

Automatiniu buidu tvarkomi ypatingi asmens duomenys

2. Organizacinés Duomeny saugumo priemonés

2.1.

Administratoriaus patvirtinti rasytiniai dokumentai, reglamentuojantys Duomeny
saugg (pvz., Administratoriaus patvirtintos Duomeny tvarkymo taisyklés,
Administratoriaus ir tvarkytojo sudaryta sutartis) Inovatyviu procesy sprendimai
UAB Asmens duomeny tvarkymo taisyklés, patvirtintos 2018-05-18 bendrovés
direktoriaus jsakymu Nr. AT-18-05 ir tarp Saliy sudaryta 2025- Asmens duomeny
tvarkymo sutartis Nr. [PS-

2.2,

Dokumentai, reglamentuojantys Duomeny sauga, periodiskai, ne reciau kaip kartg
per 2 metus, perzilrimi ir, reikalui esant, atnaujinami, vykdoma stebésena ir
kontrolé, kaip laikomasi juose jtvirtinty reikalavimy

3. Prieigos prie Duomeny valdymas ir kontrolé

3.1.

Uztikrinama prieigos prie Duomeny apsauga, valdymas ir kontrolé

3.2.

Prieiga prie Duomeny suteikta tik tam asmeniui, kuriam Duomenys yra reikalingi jo
funkcijoms vykdyti

3.3.

Su Duomenimis galima atlikti tik tuos veiksmus, kuriems atlikti naudotojui yra
suteiktos teisés

3.4.

Igyvendinti reikalavimai prieigos prie Duomeny slaptazZodziams: uZtikrintas jy
konfidencialumas; jie yra unikalis; sudaryti i$ ne maziau kaip 8 simboliy,
nenaudojant asmeninio pobuidzio informacijos; kei¢iami ne reciau kaip kartg per 2
meénesius; pirmojo prisijungimo metu naudotojo privalomai keic¢iami.

3.5.

Jei Duomenys tvarkomi vidiniame kompiuteriniame tinkle, uztikrinama Duomeny
apsauga nuo neteiséto prisijungimo elektroniniy rySiy priemonémis (pvz.,
naudojama ugniasiené)

[
X

3.6.

Prieigos prie asmens duomeny kontrolé:
3.6.1. fiksuojamos ir kontroliuojamos registravimosi bei teisiy gavimo pastangos
3.6.2. nustatomas leistiny nepavykusiy prisijungimy skaicius

3.6.3. fiksuojami prisijungimy prie asmens duomeny jrasai: prisijungimo
identifikatorius, data, laikas, trukmé, jungimosi rezultatas (sékmingas,
nesékmingas)

3.6.4. fiksuojami prisijungimy prie asmens duomeny jrasai: bylos, prie kuriy buvo
jungtasi, atlikti veiksmai su asmens duomenimis (ivedimas, perZiiira, keitimas,

O OO0OgOoog
X MXXKXKKX
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naikinimas ir kiti asmens duomeny tvarkymo veiksmai) L[ X
3.6.5. prisijungimy prie asmens duomeny jrasai saugomi 1 metus

3.6.6. ne reciau kaip kartg per 1 ménesj perzitirimas naudotojy prisijungimy prie
duomeny bazés (-iy) jrady elektroninis Zurnalas ir duomeny valdytojui teikiamos
perzitros ataskaitos

4. Fizinés Duomeny saugumo priemoneés

4.1. | Uztikrintas patalpy, kuriose saugomi Duomenys, saugumas:
4.1.1. uztikrintas tik jgalioty asmeny patekimas j atitinkamas patalpas

5. Duomeny gavimo (teikimo) saugumo priemonés

t 2 | Jeiguasmens duomenys gaunami / teikiami elektroniniu pastu:
5.2.1. uZtikrinama asmens duomeny saugos kontrole

5.2.2. asmens duomenys po jy panaudojimo iStrinami

5.2.3. asmens duomenys Sifruojami

O | 0O00
X XXX

5.3. Jeigu asmens duomenys gaunami / teikiami iSoriniais duomeny perdavimo tinklais,
uztikrinamas saugiu protokoly (pvz., SSL) / slaptazZodZiy naudojimas

6. Duomeny naikinimas

6.1. Uztikrinamas asmens duomeny naikinimas pasibaigus nustatytam Duomeny 00K
saugojimo terminui

7. Kompiuterinés ir programinés jrangos naudojimas ir prieZiiira

7.1 UZtikrinama kompiuterinés jrangos apsauga nuo kenksmingos programinés jrangos 00X
(pvz., antivirusiniy programy jdiegimas, atnaujinimas)

7.2, Registruojami Duomeny kopijavimo, jeigu jis daromas, ir atkiirimo jy avarinio 0 X
praradimo atveju veiksmai (kada ir kas atliko Siuos veiksmus)

7.3. Atsarginés asmens duomeny kopijos, jei jos daromos, saugomos Kitoje patalpoje ar
geografinéje vietoje negu aktyvi (veikianti) duomeny bazé

7.4. Sifruojami atsarginése kopijose, archyvuose ir iorinése duomeny laikmenose
saugomi asmens duomenys

7.6. Jei naudojami mobilieji jrenginiai (pvz., neSiojamieji kompiuteriai, planSetes,
iSmanieji telefonai) ne duomeny administratoriaus ir (ar) duomeny tvarkytojo
vidiniame tinkle, uztikrinama, kad juose esantys ypatingi asmens duomenys ir X
prisijungimo prie duomeny administratoriaus ir (ar) duomeny tvarkytojo tvarkomy
asmens duomeny informacija Sifruojama ar apsaugoma tokiomis priemonémis,
kurios atitikty asmens duomeny atskleidimo keliama rizika

X

X

Salys patvirtina, kad visa $iame sarase pateikta informacija yra tiksli ir teisinga, ir jsipareigoja uztikrinti, kad AD
bty tvarkomi tiksliai, saZiningai ir teisétai.
Duomeny tvarkytojas (Nuomotojas) Duomeny valdytojas (Nuomininkas)
UAB ,Inovatyviuy procesuy sprendimai* Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos

Generalinis direktorius

prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius
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